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MAJATEK.

Czy majagtek wzbogaca zycie nasze? Lubbock,
stawiajac to pytanie, odpowiada zaraz, ze w jego
przekonaniu cztowiek,ktory wedtug przystowia, ro-
dzi sie ze srebrng tyzka w ustach, nie jest jeszcze
przez to nic blizszym szczesScia. Majatek sprowa-
dza nieraz ludziom wiecej trosk, wiecej klopotow,
niz ubdstwo, a zawsze wiecej obowigzkow do
spetnienia, cho¢ zapewnienie spokojnego bytu,
zwlaszcza w wieku pozniejszym, jest wielkim da-
rem Fortuny.

Ambicya przybiera czesto pozor zamitowania
pieniedzy. Ludzie niemogacy sie odznaczy¢ ni-
czem w zakresie sztuk, nauk, na polu czynow
obywatelskich, pragng btyszcze¢ choc przez takie
wyniesienie, jakkolwiek jest ono najmniej za-
szczytne, i pr6zno$¢ oparta na posiadaniu majat-
ku, proznos¢ chetpiaca sie z tego strojem, zyciem
wiedzionem zbytkownie, jest najnedzniejsza forma
mitosci wihasnej i dodac trzeba—jest Swiadectwem
nizkosci ducha.

Na to kazdy zapewne zgodzi sie z Lubhockiem,
bo cztowiek wynoszacy sie nad innych na zasa-
dzie posiadanego majgtku nie pojmuje snadz in-
nych, wyzszych ideatdw zycia, i ztagd-to pochodzi
ow brak sympatyi dla tak zwanych dorobkiewi-
czOw, ich osmieszanie, a czesto nawet dostajgca
im sie pogarda ludzka. Ubdéstwili oni ztotego
cielca, w pienigdzach posiadanych mieszczg dume
swoje: wiec ten pierwiastek szlachetniejszy, kto-
ry, mimo wszystkich wad pojedynczych jednostek,

(1) The Pleasures of Life, by John Lubbock.
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tkwi w tonie ludzkosci, stawia tu odpér i podnosi
veto swoje. Nikt chyba nie o$mieli sie szydzi¢
z cztowieka, ktory moze powiedzie¢ i méwi Smia-
to: — Pracowatem uczciwie, oszczedzatem rozu-
mnie i teraz uzywam zarobionego mienia.. Ale
kazdy zebrak uliczny moze sie rozsmia¢ z liche-
go pyszatka, ktéry, opierajac godnos¢ swoje na
petnej kieszeni, nosi gtowe wysoko i chce jag
podnosi¢ nad innych — lepszych, dostojniejszych
od niego.

Posiadania majgtku nie mozna tez nazwac bez-
wzglednie drogg wiodacg do szczescia. Majatek
dajepomoc materyalnym stronom zycia, utatwia je
i usuwa zprzed nog cztowieka wiele zawad, kto-
re ubogi musi mozolnie znosi¢, lub obchodzi¢ je
ucigzliwie, ale z drugiej strony pienigdz niejedne
z nich tworzy, przez niejedne z nich pochéd nasz
przez zycie utrudnia. Pienigdz bardzo czesto rozbu-
dza nienasycone pragnienie pieniedzy. Emerson
twierdzi, ze cztowiek, ktéry raz postawit sobie za
cel zycia zbieranie grosza, robienie majatku, staje
sig predko podobnym do pijaka, ktory im wiecej pije,
tern wigcej pi¢ pragnie, i jest tak nierzadko, nie-
mal zawsze, jezeli mienie, ktdrego pozadamy, nie
przedstawia nam sie jedynie jako srodek w daze-
niach naszych do szczescia. Zbiera¢ pienigdze,
aby co$ za nie naby¢, co$ sobie zapewni¢, czego$
uzy¢, jeszcze nam duszy nie poniza mitoscig pie-
niedzy, bo jeszcze nie czyni nam z nich bezposre-
dniego celu zabiegéw naszych, ale jest tu juz nie-
bezpieczenstwo nabycia natogu, ktory staje sie
czesto tak w tym, jak w innym kierunku, klesz-
czami, niechcacemi wypusci¢ raz ujetego tupu.
Gdzie jest twoj skarb, tam jest twoja dusza...
i cztowiek potrzebuje baczy¢ pilnie, aby to, co
czynit dlugo pragnien, pozadan swoich skarbem,
nie przykuto mu do siebie duszy nazawsze.

Mozna tez twierdzi¢ napewne, ze tatwiej jest
majatku sie dorobi¢, niz go potem dobrze uzywac,
niz go nawet utrzymac i byto tak od czasu, od kiedy
cztowiek doszedt do tego, ze mienie posiadane na
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zapas gromadzic¢ poczat. Przechowywanie posia-
danego majatku jest tez niewatpliwie rzecza nie-
lekka, jest rzeczg mozolng. Nie uzywaé go—jest
to jakgdyby go nie posiada¢, a przy uzywaniu
jakze pilnowac sie trzeba, aby go nie utracic¢, co
jest nierzadko trwoga, gnebigca tych, ktorzy
diugo zbieraniu sie tylko oddajac, nie nauczyli
sie patrze¢ na pienigdz inaczej, jak tylko na cos,
co naruszonem by¢ nie powinno. | na odwrét ci,
co zbyt wiele wydawali, lekajg sig¢ czy dosc
oszczedza¢ potrafig. Seneka pisze 0 pewnym
Apicyuszu, ktory, przepusciwszy na zbytki wielka
fortune, lecz majac jeszcze 250.000 sesterséw,
powiesit sie z trwogi, ze moze mu tego do kornca
zycia nie starczy ¢.

Cztowiek, ktéry w trwodze przed ubostwem,
chce wszystko, czego-by mogt uzy¢, odda¢ dla
zamienienie w ztoto, jest jak ten krdl Midas,
ktory prosit Bogéw, aby ztotem stawala sie rzecz
wszelka, ktérej dotknie. 1 chleb, ktéry cliciat
jes¢, wino ktore chciat pi¢, ztotem byly—ztotem,
twardg jego brytg stawato sie toze, na ktérem
legt zmeczony, ostabty, nie napasiony, nie napo-
jony przez zioto!..

Majatek nie posiada zadnej innej wartosci nad
te, ktdrg mu dajemy przez takie, a nie inne jego
uzycie. Moznawprawdzie powiedzieé tosamo o0 wie-
lu innych skarbach cztowieka—o jego wiedzy sile,
pieknosci — wszystko to moze zosta¢ zmarnowa-
nem przez zte uzycie lub nie-uzycie; wcale prze-
ciez majatek nie uzywany staje sie w dodatku
gniotacym nas ciezarem, ho posiadacz nie korzy-
stajacy zen, czyni sie zwykle troskliwym skarbéw
swych str6zem i meczy sie, trudzi ciezko bez za-
dnej za to zaptaty, bez nagrody zadnej. Solon
dowiodt tego Krezusowi méwiagc: — Ktoby miat
w reku mocniejszy niz ty kawat zelaza, zabratby
ci wszystko ztoto twoje.

Kto ukocha w pieniadzu to tylko, ze jest pie-
nigdzem, niech sobie przypomni owg przypowies¢
0 Arabie—ktory znalazt w pustyni worek peret.



Zaptakat nad niemi, bo nie daty mu ani jes¢, ani
pi¢, cho¢ byt gtodnym i taknat,—tylko tez ten spo-
s6b, w jaki uzywamy majatku, wartos¢ mu daje.
Jest w nim niewatpliwie zamknieta sita wielka,
aleposiadacz wydoby¢ jg z niego musi, i gdy tak
nie jest, powiedzie¢ mu mozna, ze utracit z mie-
nia swego to wszystko, czego nie wziat sobie zen

w potedze, w rozkoszy uzywania wiadzy
dobroczynnej, w czynach procentujgcych sie
wdziecznoscig bliznich, w stwarzaniu rzeczy

pieknych, i skoro sie pomysli o tern wszystkiem,
co bogacz, gdy jest skapym, nie osiega, osiegnac
mogac, zatuje go sie tak, ze litos¢ staje sie wyz-
szg od pogardy, jakag zwykle czujemy dla ludzi
takich.

tatwo jest przeciez przeceni¢ korzysci posia-
dania pieniedzy. Debrze jest je mie¢ i warto
nawet pracowac¢ na ich zebranie, bo wiele za nie
naby¢ mozna, ale nie tyle, ile nieraz wyobrazamy
sobie, i rzadkokiedy odptacajg nam sie dostatecz-
nym procentem za kapitat sit naszych, wiozony
w ich zbieranie, w ich utrzymywanie. Jest sta-
re przystowie—szkoda, ze Lubbock nie podaje,
ktory nardd je posiada — ze zioto mozna nieraz
kupi¢ za drogo... i za drogo niewatpliwie naby-
wamy je za ceng ponizenia naszego charakteru,
spodlenia naszego ducha, oddania zan S$wietych
uczu¢ naszych mitosci, naszych wierzen i na-
dziei, ktorych zrzekamy sie byle za nie naby¢
ztoto — otrzymac pienigdz, majacy usta¢ nam ro-
zami uzywania droge zycia. Ale nie idgc nawet
tak daleko, czy nie mylimy .sie, jezeli chcac pozy-
ska¢ bogactwo, ktore daje mozno$¢ swobodnego
uzywania zycia, poswiecamy dla tego celu calg
zycia swobode? Kto tak czyni w pogoni za jaka$
chocby mrzonkg szlachetng — filantrop, poeta,
sztukmistrz, ten juz w samej pracy swojej znaj-
duje pokrzepiajgce go zrédto szczescia, bo kocha
to, za czem goni, i mitosci to swojej oddaje ten
trud, nagrodzony zawsze dostatecznie, przez to
juz, ze mito$¢ uczuwana kazata sercu jego bi¢ gora-
co i ogrzata jego istote wewnetrzng tym zapa-
tem, bez ktorego niema szczescia, bo niema rze-
czywistego zycia na prawach dla istnienia ludz-
kiego ustanowionych, ale tylko zycie Zwierza lub
rosliny — trwanie, wegetowanie. Kto pracuje
dla wzigtku jedynie, dla zarobku, znajduje sie na
pochytosci, po ktérej tatwo jest stoczy¢ sie bar-
dzo nizko, i Lubbock wyraza sie silnie, ze praca
taka, praca dla grosza, niezwigzana z jaka$ idea,
z uczuciem jakiems$, czyni ludzi ubogimi na
duchu.

Moze nalezatloby tu doda¢, ze praca mniej-
wiecej mechaniczna, praca na grosz, nawet dla
celéw poczciwych, dla takich obowigzkéw, jak
utrzymanie rodziny fozona, powinna mie¢ ograni-
czenia, odetchnienia pewne, aby cztowiek nie stat
sie przez nig kotkiem w maszynie, czem$ porusza-
jacem sie biernie pod sitg nacisku zzewnatrz.
Ducha swego nie wolno jest nikomu w sobie za-
bija¢ i szkoda, ze Lubbock pomingt tu te strone
rzeczy. Bardzo wielu ojcow rodziny, zwiaszcza
mezOow zon egoistycznych, popetnia na sobie to
samobdjstwo. Jest stara, satyryczna piosenka
nasza, w ktérej zona wota na meza. — Sprzedaj
fraczek, sprzedaj dusze — ja na balik jecha¢ mu-
sze... i nie jest to, niestety! zupeing nieprawda,
lecz tylko prawdg sparodyowang. Niejednakobieta
mioda, rozpieszczona przez rodzicéw, nienauczona
poddawa¢ checi przyjemnego uzywania pod
prawo powinnosci i danych zycia, tak sie nie-
raz do meza, cho¢ innemi wyrazami odzywa —
Odzywa sie podobnie i wtedy, gdy chce zapewnic
dziecku swemu wychowanie nad stan, to jest nad
mozno$¢. Nie wzrusza mnie nigdy to, co wiele
osob nazywa S$lepg mitoscig matek dla dzieci, bo
rzecz ta przedstawia mi sie zawsze jako prosty
instynkt przez nature w piers wszelkiej matki
wmieszczony, a nie podniesiony do godnosci uczu-
cia ludzkiego, ktore nie moze — nie powinno byc¢
bezrozumnem i prawa innych, réwnie Swietych
obowigzkow tamigcem. Wiele kobiet, zwilaszcza
tych, ktére za maz szty bez milosci, tylko dla
interessu, aby mie¢ stanowisko i groszoroba, pra-
cujgcego na nich, tak potem kocha dzieci bez
wzgledu na to, co tu juz jest, jezeli nie tkliwosci
serca, to uczciwosci nakazem. Maz przeciez nie
powinien poddawac sie temu, obowigzkiem jego—
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obowigzkiem $wietym, dac¢ zonie i dzieciom mozli-
wie wygodne utrzymanie, mozliwie dostepng
w jego potozeniu nauke; ale obcigzy grzechem
sumienie zony, dzieciom wysSwiadczy zlg przystu-
ge, jezeli, chowajac je, ksztalcgc nad moznos$c
rozumnie, uczciwie pojetg, wytworzy z nich ego-
istbw, nauczonych zy¢ kosztem gorgcego potu
ojcowskiego. Kto uwaznie patrzy w zycie, wi-
dzie¢ moze niemato takich tragedyi, z zakoriczeniem
dla moralnej strony tak chowanych dzieci okru-
tniejszem, nizgdyby, jak w tragedyi na scenach
teatralnych, ktos sobie piersi sztyletem przeszy-
wat.

Eurypides ze smutnym cynizmem napisat, ze
majatek umie jedna¢ ludziom przyjaciét, co jest
prawdg, lecz potowiczng tylko. Tium ludzi po-
spolity nie tyle, zdaniem mojem, kiania sie¢ ma-
jatkowi ludzi bogatych, ile lubi uzywac przez
stosunek z niemi przyjemnosci, na jakie majatek
ten pozwala — lubi sie bawi¢ kosztem ludzi boga-
tych i potem tez, gdy o nich przy zmianie losu
zapomina, czyni jak to ptactwo, zrywajgce sie
z tanu zbhoza, ktérego ziarno obleciato.

Pienig,dz nie jest przeciez z natury rzeczy tak
pogardy godnym, jak to wielu gtosi sie nieraz.
Poeta angielski — Shelley, ktory bynajmniej
chciwym i fapczywym na grosz nie byt, powiada
w pamigtnikach swoich:

— Pragne mie¢ pienigdze, poniewaz mysle, ze
umiatbym ich uzywaé. Pienigdze mogg by¢ mo-
torem w rozwoju pracy, pienigdze moga udzielaé
odpoczynku spracowanym, a kto umie obrét ich
uczyni¢ takim wraz z rozkrzewianiem prawdy,
obdarowywa spoteczenstwo najwiekszym darem,
jakie jednostka uczyni¢ moze ogétowi.

Pracujacy nie powinien sie bynajmniej wsty-
dzi¢, jezeli praca jego przyniesie w zysku bo-
gactwo; nie ma professyi uczciwie spetnianej,
ktoraby przez zarobek przynoszony poniza¢ mo-
gta i Lubbock przytacza tu napis, znajdujacy sie
w Wenecyi, w kosciele S-go Giacomo na Rialco,
ze prawem kupca jest by¢ uczciwym, uzywac wag
sprawiedliwych i by¢ w zobowigzaniach swoich
wiernym—co zapewne ma znaczy¢, ze rzadza tym
kupczacym takiesame prawa moralne, jak kazdym
cztowiekiem, od magnata do zebraka i nie wolno
zadnemu z nich oszukiwa¢ blizniego swego.

Czlowiek, ktory kocha pienigdz dla posiadania
go tylko, ktéry go nie uzywa z namietnosci do
tego posiadania, jest najnedzniejsza pod-storicem
istotg. Poangielsku skapiec nazywa sie ,,Miser"
i Lubbock nazywa ten wyraz gteboko filozoficz-
nym, bo skapiec — zbieracz pieniedzy dla samego
kochania sie w nich — jest najmizerniejszg, naj-
nedzniejsza pod storicem istota.

Bogacz mawprawdzie zapewnionemu przez jego
pienigdze przywileje uzywania rozkoszy wyz-
szych: moze nabywac przedmioty, sztuki, groma-
dzi¢ ksiazki, stysze¢ wyborowa muzyke; ale kto
poczucie piekna nosi w sobie, znajdzie jego zado-
wolenie w wielkich obrazach natury i Przemie-
nienie Panskie Rafaela, Ostatni Sad Michata
Aniota, nie sg piekniejsze, od widoku wschodza-
cego stonca, 6d widoku niebios, usianych gwiaz-
dami — od widoku morza, gdy podnosi w giebo-
kiem odetchnieniu swego tona spietrzone wod
batwany. Przyroda, wspdlna matka bogacza i ze-
braka, miesci bez roznicy standw w piersiach
ludzkich zdolnosci i talenta, wiec wyposaza
wszystkich zaréwno w skarby, ubogacajgce nam
zycie, i niech tylko cztowiek sam braterstwa ludz-
kosci nie rozrywa, nikt wydziedziczonym nie be-
dzie i, przemieniajgc stowa poety: ,,Nikt nie jest
bogatym w ubogim narodzie* mozna bedzie po-
wiedzie¢ : — Nikt nie jest ubogim wsréd bogatej
ludzkosci.

Marya Unicka.

DRUGIE POKOLENIE

POWIESC ORYGINALNIE NAPISANA

przez

M. GAWALEWICZA.

(Dalszy ciag).

Obie dziewczynki nacieszy¢ sie nim nie mogty.

— A kiedy pan przyjechal?., pan do nas przy-
jechat?.. dlugo pan z nami zostanie?., pan tu juz
byt kiedy?..

Zasypywaty go pytaniami, nie czekajgc odpo-
wiedzl.

— My panu pokazemy fabryke — obiecywaty
mu—my tu juz wszystko znamy, wszysciuternko!..

Tocia podniosta swoj zadarty nosek jeszcze
bardziej w gére i niby-to z wielkg dumg mowita:

— Oho, ja juz teraz nie potrzebuje panskich
cukierkéw; my tu mamy cukru tyle, ile zechce-
my. My sobie teraz codziennie robimy takie kul-
ki z karmelu.

— A pan wie, jak sie to robi? — wtracata sie
Mania—to tak nad $wiecg sie topi, wi¢ pan?., ja-
kie to dobre, ha!..

— My panu to zrobimy dzi$ wwieczor przy her-
bacie, dobrze?

— Pan tego pewnie jeszcze nigdy w zyciu nie

jadt.

— A Szarpaja pan widziat?

— Kt6z to jest Szarpaj?

— Pan nie wie, kto jest Szarpaj!.. styszysz
Tocia?.. Szarpaj to jest najwiekszy pies w calej
fabryce.

— W calej okolicy!—poprawita jg starsza sio-
stra.

W ten sposéb odrazu zaczelty go obznajamiac
ze wszystkiemi osobliwos$ciami miejscowemi, z ca-
tym trybem zycia i ¢wierkaty do niego przez
sztachety, obiecujagc mu ciagle co$ nowego poka-
za¢, oprowadzi¢ go wszedzie, opowiedzie¢ duzo,
duzo ciekawych rzeczy, ktére tu widziaty.

— O, pan tu musi zosta¢ jaki tydzier z nami.
Dwa tygodnie!

Trzy.
— Cztery.
My pana nie puscimy tak predko!..

Krzysiowi oczy sie Smiaty na samg mysl takiej
mitej niewoli, cho¢ wiedziat, ze juz mu jutro albo
pojutrze wracac¢ wypadnie.

Cala fabryka spoczywata na jego gtowie.

Karol z zong i siostrg bawit od paru tygodni za
granicg. Intéressa nie pozwalaty mu wcze$nie
wyjechaé, miat przedtem do zatatwienia tyle
spraw ktopotliwych, do wyréwnania tyle rachun-
kéw po Janskim; musiat uwija¢ sie szybko, aby
pozaciera¢ $lady swojej nieprzezornosci, nie
chciat, aby nazwisko jego tgczono z nazwiskiem
bankruta.

Jakas ambieya i wstydliwos¢ kazaty mu jak
najpredzej wycofac sie z tej fatalnej sprawy. Ze-
brat z pewnym ryzykiem znaczniejszg gotowke
i cichaczem wykupit wszystkie wexle, zlikwido-
wat wszystkie naleznosci, ktore cigzyty na nim,
jako na poreczycielu.

Kosztowato go to duzo pieniedzy, ale swobo-
dniej odetchnat, gdy sie juz ostatecznie zata-
twit z ta czynnoscig i nabral przekonania, ze
Swiat nie dowie sie wiecej, ile frycowego zapta-
ci¢ musiat za swoje nieoglednosé.

Wszystkiego nie dato sie ukryc.
przemystowym mowiono sobie:

— Eatt ptaci za Tanskiego gotowka.

— Na duzo go zarwat?

— Kto wiel., uwinat sie tak szybko, ze ani je-
dnego zera swojego nie zostawit.

Starsi krecili glowg, mtodsi sie usmiechali zto-
Sliwie.

W Swiecie



— Karolek sprytny!., szasta pieniedzmi, aby
swoje solidnos¢ zareklamowac.

— Gdzie tam!—wtracali inni— wstyd mu, ze
sie dat ztapac tak gtupio.

Niektorzy, mniej dyskretni, nagabywali go,
wprost zapytaniami:

— Czy to prawda, ze$ pan tak grubo beknat
za Janskiego?

Wzruszat ramionami i odpowiadat z ming lek-
cewazaca:

— Ghupstwol!., jakies tam kilka tysiecy z ra-
chunkéw fabrycznych.

— Wiecej nic?..

— A zkadzez?.. nie mnie bra¢ na kawal!

— Bo jako$ moéwia...

— Ba! moéwig!., niech pokazg cho¢ jeden mgj
podpis.

Niechciat przyznac sie do swego niepowodze-
nia i ratowat pozory.

Kiedy nareszcie uciszyto sie troche po sensa-
cyjnem samobojstwie, Karol, podniéstszy za zgo-
dg ojca depozyt Lizy, zabrat zone i siostre i wy-
jechat zagranice.

Potrzebowat sam wypoczynku i wytchnienia
po doznanych wstrzasnieniach.

W wigilig wyjazdu spedzit jeszcze bardzo mity
wieczor u swojej, interessujacej przyjaciotki, ale
juz bez Tonig i Znajemskiego.

Wilta zaprosita go, aby obejrzat nowo urzadzo-
ny jej budoar w stylu wschodnim, do ktérego po-
zwolita mu dostarczy¢ ,,kilka drobiazgow*,

Tonio, ktory ,,przypadkowo” wpadt do niej po
potudniu tegosamego dnia, az wr rece plasnat
z podziwu; siadat kolejno na wszystkich ottoma-
nach, pokrytych perskg materyg, na wszystkich
poduszkach attasosowych, dotykat kazdej maka-
ty na Scianach, wreszcie z figlow tarzat sie jak
wyzet po miekkim dywanie, ktéry zastgpit stare,
tokciowe pokrycie podtogi.

— No, no! — powtarzat wsréd wesotego $mie-
chu, pozwalajagc sobie na ztosliwe alluzye - i po-
myslec, ze to wszystko mocne jak z zelaza, a ta-
dne, jak z cukru.

Tupneta nbzka z irrytacya:

— Tonio!.. tylko zadnych takich domystow!.,
bardzo prosze.

— Albo co?., czy to chwali¢ nie mozna? — wy-
krecat sie—zkad znowu taka drazliwos¢ na cu-
kier i zelazo?., powiadam, ze mi sie to dyabelnie
podoba i uzywam poréwnanj sans arriere-pen-
sées.

Jakkolwiek pobyt panstwa Karolowstwa za
granicg potrwac¢ miat najdtuzej ze dwa tygodnie,
wyprawa Lizy wymagata widocznie wigkszych
zachodowi zatrzymywata wszystko troje poza ten
oznaczony termin.

Baron, trés correct w roli narzeczonego, co dru-
gi dzien posytat listy za nimi, rozwijajagc w nich
zdumiewajgcg znajomos¢ miejscowych stosunkow
kazdego wiekszego miasta, w ktérem sie zatrzy-
mywali. Polecat im najlepsze hotele, najlepsze
restauracye, w ktdrych radzit sie stotowaé, da-
wat praktyczne rady i wskazéwki doswiadczone-
go przewodnika, ostrzegat, gdzie nie nalezato
traci¢ czasu i pieniedzy, a Berlin i Bruxellg,
w ktorych gtdéwnie dla sprawunkow sie zatrzymac
mieli, opisywat tak szczegdtowo, z takiemi wska-
zéwkami, jakgdyby w tych miastach potowe zy-
cia spedzit.

Dla wyrazu uczuc i tesknoty narzeczonego po-
zostawato w tych praktycznych listach zarnato
miejsca; poprzestawat tez na dyskretnych allu-
zyach do swej mitosci, albo na dowcipnych zwro-
tach, ktére miaty'by¢ wymowniejsze od wszyst-
kich sercowych wynurzen. Pod kazda datg stale
dodawat w nawiasie:

,.Dziesigty—lub dwunasty dzien bez panuy L.i-
zy!*“—albo:

»Trzysta trzydziesci sze$¢ godzin od wyjazdu
Panstwa“.

Miato to znaczy¢, iz tak skrupulatnie oblicza
kazda chwile rozstania z narzeczona.

Pani Wanda byta zachwycong stylem Apcia;
nie spostrzegata nawet, ze listy te byty zgrabne
i dystyngowane, jak ukion salonowca, ale poza
konwencyonalng formg nie zawieraty ani $ladu
goretszego uczucia. Liza czytata je uwaznie,
spokojnie, milczaco i oddawata bez jednego sto-
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wa bratu, albo bratowej, jak przejrzany dziennik,
w ktorym ani jednej zajmujacej dla siebie nie
znajdowata wiadomosci.

Nie dzielita réwnie tego gorgczkowego zajecia
pani Wandy, z jakiem caterni godzinami wybiera-
ta w magazynach materye, u modniarek kapelu-
sze, u jubilerow klejnoty i stuchata obojetnie wy-
krzyknikow:

- Ach, to cudowne!., wez to, w tern ci bedzie
przeslicznie!..

Pozwalata przymierzac¢ na sobie gustowne stro-
je, ubierala i rozbierata sie machinalnie, apa-
tycznie, przystajac z gory na wszystko, nie oppo-
nujac niczemu. Byta zupetnie bierng w roli na-
rzeczonej i cata wyprawa zdawata sie nie zajmo-
wac jej ani troche, jakgdyby stuzyta tylko za-
stepczo, na miare, w ogromnych sktadach konfe-
keyi, po ktdrych od rana do wieczora ciggnela jg
za sobg uszczesliwiona bratowa.

Karola nudzity te catodzienne pielgrzymki po
sklepach i magazynach mod; zostawiat paniom
zupetng swobode i na swg reke spedzat czas pod
pozorem zatatwiania wiasnych interessow.

Zapisywat tylko co wieczor skrupulatnie wszyst-
kie wydatki i sktadat rachunki, przynoszone wraz
z zakupami do hotelu, w ktorym pani Wanda
miedzy pudetkami, zawinigtkami uwijata sie jak
sroczka i z komiczng rozpaczg zatamywata rece,
wotajac:

— Jak my sie z tern wszystkiem zabierzemy!..
co to bedzie na granicy, co to bedzie!

Postanawiata, jak mumia, owingc¢ sie koronkami,
wstgzkami, chciata koniecznie calg sztuke aksa-
mitu schowa¢ Lizie w turniure, a piora i kwiaty
przewiez¢ w cylindrze na glowie meza; mowi-
fa, ze musi oszczedzi¢ optaty clowej z tym
uporem kobiecej ryzykownosci, ktora wierzy
w ,,szczesliwe gwiazdy“ i ma pocigg do hazardu,
a nie pomyslata ani przez chwile, ze ze swojem
usposobieniem zdradzi¢ sie gotowa przy pierw-
szem zapytaniu na komorze i niewatpliwie nara-
zi¢ na kompromitacyg odkrytego przestepstwa.

Ciaggle miata na ustach oszczednos¢, ale wy-
bierata najkosztowniejsze rzeczy i nie umiata po-
wstrzymac sie od wyrzucania pieniedzy petng gar-
$cig, powtarzajgc mezowi:

— Moj drogi, raz sie idzie za maz; na wypra-
we $lubng nie powinno sie nigdy zatowaé, bo to
wieczne. Kupi teraz, to bedzie miata na cate zy-
cie. Co wy, mezczyzni, sie znacie na tem!..

Z dnia na dzien w ten sposob odktadali swdj
powro6t, aw dniu, w ktérym Krzy$ zjechat niespo-
dzianie do Burakéwka, mijat trzeci tydzien ich
pobytu zagranica.

- Byliby jeszcze Bég wie, jak dlugo, przeciggali
ten pobyt, gdyby nie telegram, ktory spad! na
nich, jak grom, z wezwaniem do powrotu.

Wiasnie, kiedy Tocia i Mania tak serdecznie
witaly swojego goscia pod sztachetami ogrodka,
w kantorze cukrowni odbywata sie walna narada.

Dwa razy zachodzita stuzaca, posytana przez
Franie, aby sprowadzi¢ do domu starego teczyn-
skiego, ale za kazdym razem opryskliwg odbiera-
ta odpowiedz:

— Nie nudz teraz!., nie mam czasu.

— Kiedy panieuka kazala powiedzie¢ ze pan
Fatt przyjechat.

— Ktory pan Fatt?..

— Czy ja wiem! Fatt, to i Fatt.

Peczynski zerwat sie i bez czapki
z kantoru.

— A to go Pan Bog chyba sprowadza w ta-
kiej chwilil—mruknat do siebie.

Zna¢ po nim byto, ze wzburzony, ze co$ nie-
zwyktego spadto nan niespodzianie.

W ogrodku zastat Krzysia, zajetego ciggle
jeszcze rozmowag z dziewczetami; na twarzy sta-
rego odbit sie zawod. Spodziewat sie powitaé
u siebie szefa, a nie mtodszego brata.

— Jak sie pan miewasz, panie Peczynski!l —
zawotal wesoto gos¢, roztwierajgc ramiona do
uscisku. — Przyjechatem, a co?., myslate$ pan,
ze to kto inny, prawda?.. Coéz sie tu u was ze-
psuto?..

Kassyer gtowg pokiwat i reke podat z uklo-
nem Krzysiowi.

— Aj zepsuto, zepsuto! — rzekt z westchnie-
niem—zeby sie tylko dato naprawic!

wybiegt

— No, no!., poradzimy jako$. Ale czego$ pan
taki wystraszony?.. Coéz to explozya, czy co?

Wopatrzyt sie w chudg, bladg i pomieszang
twarz starego.

—-Mowze pan.

Peczynski zamiast odpowiedzi zapytat szybko:

— Pan dyrektor juz wrécit?

— Nie; spodziewawy sie go lada dzien.

— A gdziez teraz sie znajduje?

— Jezeli nie wyjechat, to siedzi
w Brukselli.

— No, to trzeba zatelegrafowac do niego na-
tychmiast.

— Taka wazna sprawa?., 0 c6z chodzi?..

Zaczat sie dorozumiewac jakiej$ bardzo niepo-
mysInej wiesci.

— Moze pan pozwoli do kantoru, — moéwit Pe-
czynski, wskazujac reka drzwi.

Krzy$ postgpit za nim machinalnie.

— Ale powiedzzez pan cho¢ stowo!., nic nie
rozumiem.

— Co tu duzo gada¢, — szepnat stary gwatto-
whnie, nachylajgc sie do ucha miodego pryn-
cypata, — cukier spada na teb na szyje. Kenig
w Petersburgu znizyt nagle ceny, krach nie-
spodziewany!.. od wczoraj mamy okoto dwudzie-
stu rubli straty na beczce. Ot col..

Krzy$s wpatrzyt sie w niego, jeszcze nie ro-
zumiejac wszystkiego.

— To tak duzo?—spytat dobrodusznie.

— Mowie panu, to krach!..

— Alboz ceny sie znowu nie podniosg?..

— Bal,, kiedy!..?

Wyszli szybko na dziedziniec fabryczny. Pe-
czynski szedt naprzod, wskazujac drzwi do kan-
toru.

— Pan zna naszego dyrektora? — spytat, nie
zatrzymujac sie.

— Tutejszego?., nie zuam.

— To wszystko jedno, przeciez pan brat, to
przed panem niema co robi¢ sekretu. Zle, panie
Krzysztofiel., o zlel..

W kantorze opasty blondyn z okragtg broda,
w ztotych okularach i nankinowym garniturze
siedzacy za biurkiem dyrektorskiem, podnidst sie
ciezko ze swego fotelu, ustyszawszy nazwisko
mtodego Fattai dos¢ tamaug polszczyzng, z wy-
raznym akcentem niemieckim, poprosit go, aby
sie zechciat rozgoscic.

— Sie sprechen wohl (Zeuisc/i?—zagadnat miod-
szego reprezentanta firmy, wskazujac glowg na
kilku officyalistow, zajetych w przybocznym po-
koju i dat znak Peczynskiemu, aby drzwi zamknat
dla wiekszej dyskrecyi.

— Zostan pan, panie Peczynski, — dodat po-
woli zatrzymujgc kassyera, jako cztowieka zau-
fania na tej gabinetowej konferencyi; — uie
trzeba, aby tamte styszeli. Pan sam moze zostat
Z nami.

Zajat napowr6t swoje miejsce za biurkiem
i, podsuwajac Krzysztofowi kilka depesz, spytat,
odsapngwszy ciezko:

— No, was sagen Sie dazu?..

Krzys rzucit okiem na liczby i odczytat kilka
wyrazow, ktérych znaczenia nie mogt sie doro-
zumie¢ w skroconym stylu telegraficznym..

— Es kracht von allen Seiten,—dorzucit swym
grubym, ponurym gtosem pan dyrektor Burakow-
ka z nachmurzonemi brwiami.—Ja bedzie musial
wyjecha¢ sofort do Warszawa i depesze wystac
ciito Herrn Bruder. Es ist keine Zeitzu verlieren'...
tu niema zarty. ) )

Domyslajac sie, ze mtody gos¢ jego, nie zrozu-
miat nalezycie groznej sytuacyi, zaczat mu tto-
maczy¢ znaczenie takiej gwattownego i nagtego
spadku cen na gietdzie produktowej, ktorej
skutki nazywat wprost fatalnemi dla tych, kto-
rzy sie zanadto zaangazowali w tranzakcyach
i wytworczosci, nie przewidujgc mozliwych prze-
wrotow.

Pan dyrektor Figner moéwit to wszystko z pe-
wnym spokojem, ale okragte jego oczy wilgotne
i zaczerwienione, ciezki oddech astmatyka, i.gtos,
przybierajgcy coraz nizsze i coraz bardziej po-
nure brzmienia, $wiadczyty o wewnetrznem wzbu-
rzeniu i niepokoju ciezkiej, flegmatycznej natmy
spastego Niemca.

jeszcze



Nietylko przewidywane straty, jakie fabryka
przez niego zawiadywana ponies¢ musiata, ale
jeszcze i inne okolicznosci cigzyty mu widocznie
na sercu isumieniu. Nieustannie w rozmowie
z Krzysiem wracat do tematu nabycia Bura-
kowka przez gtéwnego akcyonaryusza, dzisiej-
szego prezesa towarzystwa, a swojego bezposred-
niego szefa, Karola Fatta. Niepytany, przyzna-
wat sie i usprawiedliwial, ze do tego kupna
wprawdzie namawiat gorgco den Herrn Bruder,
ale kt6z mogt przewidzie¢ takiego obrotu rze-
czy?.. gdyby nie te ceny, Burakowek byt jego
zdaniem kopalnig ztota, eine wahre Goldgrube.

Nie pojmowal, co sie tam sta¢ mogto takiego?.,
co miat znaczy¢ ten krach cukrzany!., przycho-
dzito to, jak trzesienie ziemi, jak powodz, nagle,
gwattownie.

Z ust jego coraz szerszy potok wymowy sie
rozlewat, im wiecej zajecia spostrzegat w oczach
swojego stuchacza.

Krzy$ dowiadywat sie catkiem nowych dla
siebie rzeczy.

Brat nie wtajemniczat jego, taksamo, jak ni-
kogo, w swoje przemystowe spekulacye i przed
siebierstwa poza ,,Cererg”; robit je na wiasng
reke i na whasng odpowiedzialnosc.

Przypadek tylko odstaniat rgbek zastony, kto-
ra pokrywata liczne i powiktane interessa Ka-
rola.

Ze stow Fignera i poufnych nastepnie obja-
$nien Peczynskiego, Krzy$ wywnioskowal, ze
brat jego dat sie skusi¢ wysoka dywidenda i prze-
ptacit nabyty udziat bytych wspolnikéw, Pindte-
ra i Chramickiego w cukrowni; zdawato mu sie
wowczas, ze robi doskonaly interes, zapalit sie
do niego, nie znajac dobrze wszystkich tajnikéw
pi zedsiebierstwa, ktére go wygdrowanemi zy-
skami ol$niewato.

Pindter, sprytny Piusak, jakgdyby przewidy-
wal, ze przeciggnieta struna pekng¢ musi, wyco-
fat sie przed czasem z Burakdwka a Ohramicki,
zadtuzony, wyzyskiwat, jak mdgt, sytuacya; na-
trafili wtedy obaj ua Fatta, ktérego niedoswiad-
czenie im sprzyjato i pozbyli sie swoich udzia-
téw prawie w przededniu katastrofy, przez nie-
wielu tylko trzezwych specyalistéw przewidy-
wanej.

Jak baltazarowe gtoski na cukrowych pira-
midach, pietrzonych nieopatrznie, zawist fatalny
wyraz: hyperprodukcyal..

Figner, ktory kilka miesiecy temu utrzymywat,
ze jedynem przedsiebierstwem biezacej chwili
sg cukrownie, w bardzo prosty i zrozumiaty spo-
sob ttumaczyt teraz Krzysiowi, w czem lezg
przyczyny takich krachéw.

— Sziowiek przecie nie sam cukier zjada —
mowit—nicht wahr'l., pan bedzie obliczata dajmi
na to, ze konsumcya wyniesie funt na gtowa,
a glowa bedzie zjadac tylko éwieré-funt, no, to
reszta zosta¢ niezjedzona A pan produkowat
sztery raz wigcej, niz potrzeba, no to jest hy-
perprodukcya. Zeby byli lepsze czasy, toby
wszystko nic, ale jak je kiepski rok, to hein Ge-
schaeft na cukrownie. Zeszty rok byt kiepski
rok i ten bedzie kiepski rok. To musi pan kal-
kulowaé, ze jak jest dobre urodzaje, to i cukier
sie podnosi, a jak niema chleb, to szlowiek i cu-
kru mniej konsumuje. Das sag ichlhnen aus eige-
ner Erfahrung.

Krzys rozumiat teraz ogo6lng sytuacya i wie-
dziat, w czem wiasciwie lezato niebezpieczenstwo
stagnacyi.

— No, dobrze panie dyrektorze — zagadnat
Fignera—ale c6z teraz robic¢?..

Figner ramiona podnidst, rozkrzyzowat je
w powietrzu i tym niemym gestem bezradnosci
odpowiedziat na zapytanie.

— Aushalten das ist Grundsache! — odpart po
chwili — trzeba wytrzymac, to grunt. Kto sla-
by w nogach, ten musi przewrdcic¢ koziotka. Jetzt
heisst's aushalten! — powtorzyt i odsapnat ciezko
zafrasowany.

W godzine pdzniej z najblizszej stacyi kolejo-
wej mkneta pod adresem Karola Fatta jedna de-
pesza do Bruxelli, a druga do Berlina, nastepuja-
cej tresci;
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»Nieprzewidziane wypadki wymagajg koniecz-
nie panskiej obecnosci. Wraca¢ natychmiast
jaknajspieszniej. Interes wielkiej wagi“.

(Dalszy ciag nastapi).

ROGH MUZYCZNY.

Nigdy do$¢ muzyki—muzykalnej Warszawie:
ani przedswigteczny ruch gospodarczy, ani wiel-
kopostne rozmyslania, ani nawet wioSniane
stonko swemi promieniami zachecajgce do innego
rodzaju sportu, nie sg w stanie przeciwwazy¢
attrakcyi, jakg magiczny wyraz muzyka na nas
wywiera. Otéz zart zartem, a koncert pana
Seidemana nie byt ostatnim w przedwielkanoc-
nym sezonie, jakeSmy to w poprzeduiem sprawo-
zdaniu orzekli. Towarzystwo ,,Lutnia“ dato nam
bowiem jeszcze w wielkim tygodniu uczte muzy-
kalng ze wspotudziatem pana Aloiza. — Odpo-
wiednio za$ do powaznego nastroju chwili, gto-
wny numer bogatego programu stanowito ,,Re-
quiem* Verhulsta, kompozycya szeroka na chor
mezki i kwartet solowy, przy akkompaniamencie
organu i detych instrumentéw. Imie autora
U nas prawie nieznane, juz oddawna cieszy sie
w Swiecie tonow zastuzonem obywatelstwem;
ciekawi przeto bylisSmy ustysze¢ jedno z dziet
wyzszego nastroju, z ktorego mozna o stylu
i kierunku twércy zdac sobie sprawe.

Sita jego zdaje sie spoczywac gtownie na dra-
matycznosci, podngszonej szlachetnemi effektami
harmonicznemu  Spiew, prowadzony tatwo, swo-
bodnie, bez kontrapunktycznego krzyzowania sie
gltosow, bez onej sztuki i fiuezyi opracowania, ku
ktorej daza wszyscy wielcy kompozytorowie,
czerpigc ze skarbnicy swej wysokiej wiedzy, aze-
by tres¢ kompozycyi podnies¢ bogactwem formy
ze wszechmiar zajmujacej; do takiego rodzaju
tworczosci juzesmy przywykli. Jednakze, po-
mimo pewnej monotonii, spowodowanej zbytnig
zewnetrzng prostotg, dzieto Verhulsta sprawia
wrazenie mite, a jako niezbyt trudne do wykona-
nia, pozadanym jest nabytkiem w literaturze
choralne;j.

Lutnia, po raz pierwszy z tak duzem dzietem
wystepujgca przed publicznoscig, zaznaczyta tern
swe powazniejsze dazeuia i glebsze studya
jakie pod batutg dzielnego swego kierownika
odbywa. Panu Maszynskiemu nie brak zapatu
i prawdziwej umiejetnosci, chodzi teraz tylko
0 to. by wszyscy cztonkowie ,,Lutni* przejeli sie
zasadg, ze chér nie moze by¢ nigdy popisem dla
dzwiecznych pojedynczych glosow, ze wartosé
jego i potega spoczywa, przeciwnie, na zupetnem
zlaniu sie jednostek, na zaparciu sie osobistych
artystycznych pretensyj. Chor powinien brzmiec
we wszystkich swych przejsciach i modulacych
jakjeden harmonijny akkord, chyba, ze sam autor
pewng pojedyncza partyg silniej uwydatnit; ina-
czej, kazda chocby najdzwieczniejsza, lecz ode-
rwanie dajgca sie stysze¢, nuta, robi effekt, ze sie
tak poprostu wyrazimy: szydfa z worka.

Oprécz ,,Requiem* ustyszeliSmy kwartety
Beethovena, Wagnera, Schumanna, Mendelssohna,
Silchera i Moniuszki, stowem: sporg wigzanke
arcydziet. Dywersyg w tym wokalnym koncer-
cie stanowita wiolonczella pana Aloiza, $piewna
i postuszna, jak zwykle, intencyom znakomitego
wirtuoza. | dat nam pan Aloiz, wsrdéd innych
mniejszych utwordéw, Swietny ,,koncert* Romber-
ga, napisany klassycznie, peten technicznych tru-
dnosci, przytem ujawniajacy gtebokie znawstwo
instrumentu, kompozytor bowiem wyzyska¢ umiat
prawdziwe eftekty wiolonczelli, nie odejmujac jej
whasciwego charakteru brzmienia

Towarzystwo Muzyczne po krotkiej przerwie
otworzyto znowu swe sale,rozbrzmiewajgce przy-
jemnemi tony. Wigkszy koncert zesziego tygo-
dnia, lubo osobliwszych jakichs$ attrakcyj nie po-
siadat, nalezat w kazdym razie do dos¢ udatnych;

tylko mniej liczne, niz zazwyczaj, auditoryum, ce-
chowato wieczér ten brakiem ozywienia, przypo-
minajac, ze naprawde pora staje sie nieodpowie-
dnig do zgromadzen, ze ten i 6w radby juz wy-
tchng¢ na Swiezem powietrzu. Na program ztozyta
sie bardzo poprawna i staranna gra pani Hochen-
dlinger, w wykonaniu ktdrej ustyszelismy ,,Wa-
ryacye O-mol“ Beethovena, drobniejsze kompozy-
cye: Fielda, Schutta, Rafia, a na zakonczenie
parafraze z opery ,,Rigoletto” Verdi-Liszt. Pani
Julya Skokowska, amatorka, zaprodukowata swdj
czysty i dosy¢ dzwieczny gtos w Aryi Meyerbeera
z op. ,,Robert dyabet* i piesni Moniuszki. W za-
stepstwie za$ niedysponowanego pana Chodako-
wskiego wystgpit pan Szajder, obdarzony sympa-
tycznym gtosem basowym, i od$piewat ku zadowo-
leniu stuchaczéw Arya z op. ,,Nieszpory Sycylij-
skie* Verdiego i ,,Kaprala® Moniuszki. Chory
Towarzystwa wypetnity reszte programu.

A teraz z sal koncertowych, mimo goraca i, co
za tern idzie, znuzenia, podazy¢ trzeba do teatru,
bo oto znowu zagraniczne przelotne ptaki pp.
Sillich i d’Antrade, a nastepnie pani Kamienska;a,
majg nam dostarczy¢ wrazeh zachwytu, podziwu
czy tez rozczarowania. Niewiadomo co summa
summarum przysztos¢ wykaze.

Tymczasem ustyszeliSmy dopiero pana Silliclia
w ,,Lukrecyi Borgii“, w roli ksiecia Ferrary.
Krotka, ale trudna i interessujacy te role, artysta
oddat wybornie. Jest to znowu $piewak szkoty
wioskiej, ktorej zalety juzeSmy nieraz natern
miejscu  podnosili. Glos, w medyum bardzo
dzwieczny, wydobywa sie z piersi petnemi tony,
dzieki prawidtowo branemu oddechowi, wymowa
jasna, wyrazna, kto ra takze dobrych $piewakow
cechuje, pojecie odtwarzanej postaci nie pozosta-
wia nic do zyczenia. Dodajmy, iz opera byta
takze czysto witoska, podatna do rozwiniecia U
bel canto. Drugi wystep pana Sillicha przypada
w ,,Aidzie*, operze posiadajgcej wiele cech od-
miennego stylu. Pani Dowiakowska, oile sity
pozwalaty, uwydatniata swoj piekny jeszcze
Spiew, delikatniejsze, powiewniejsze frazy mu-
zyczne bardzo tadnie modulujgc; w akcentach
wiecej dramatycznych zna¢ bylo pewng forse
utrudzajagcg. Pan Myszuga zwykle sie dosy¢
0szczedza, nie dziw wiec ze czyni to teraz po niedy-
spozycyi i przerwie w wystepach. Ws$rodgrona ar-
tystycznego zaznaczy( jeszcze musimy panne Dg-
browska, ktéra malenka role Orsina czysto i po-
wabnie odspiewata. Wogodle cata opera nie jest
szkoputem, ani dla solistéw, ani dla choréw i or-
kiestry, szta tez przyzwoicie,jak sie nalezato spo-
dziewa¢. Przyjemne intermezzo stanowita ,,Ta-
rantella® Mouiuszki w pierwszym akcie, petna
Swiezosci i wilasciwego charakteru, jak wszystko
co wyszto zpod pidra mistrza.

Juljusz Stattler.

(Ciag dalszy).

Pasterze przepedzajg stada swoje przez rynek
z nawotywaniem tak gtosnem, jakgdyby to sie
dziatlo gdzie$ wsréd pastwisk samotuych, a nie
w miescie i o tej porze, w ktorej wiekszosc
mieszkancow moze spac jeszcze. | zdajg sie tez oni
petni¢ role pobudki i capstrzyku miejskiego, bo
zaraz wkroétce rozmaici przekupnie zaczynajg
rozktadac sie na rynku, kkocac sie pomiedzy sobg
zapamietale a wystawiajac zarazem doskonato$¢
towaru, na ktory chca zwabi¢ kupca. Piekarze,
nosiwody, owocarze przeciskajg sie ze wschodnig
zrecznoscig wsrdd tworzacej sie juz cizby, ktéra
zdaleka ukazuje wzrokowi patrzacego tylko biate
turbany i czerwone fezy a Europejczykowi tru-
dno jest wyobrazi¢ sobie, jaka jest przy tern wy-
miana obustronna wyzywan, pogrézek najrozma-
itszych, bo mieszkancy Nazaretu sg podzisdzien



tak niespokojnej natury, jak za historycznej
przesztosci Palestyny, gdy Nazarejczyk znaczyt
famigcego prawo gwattownika. Ale te arabskie,
po wiekszej czesci wysokie, smuktych ksztaltow
chtopy z bosemi nogami, rozprawiajg si¢ miedzy
sobg tylko najezyki, uzywaja,c ich przeciez z takg
szybkoscig i razem zacietoscia, ze Europejczyk
stawa odurzony i leka sie co moment rozlewu
krwi, do ktérego przeciez nie przychodzi. Plac
rynkowy i wychodzace nan ulice stajg sie tym-
czasem widownig innego ruchu i innych obrazow
zycia wschodniego: wynoszg sie tu i ustawiajg
stragany, warsztaty, bo na Wschodzie wszelki
rzemieslnik pracuje na ulicy, przeciskajg sie
przez ttum obtadowane wielbtady i osty, ktorych
ryczenie odzywa sie razporaz wsrod wrzawy
zmieszanych gloséw i sztukan najrozmaitszych,
gdy tymczasem owe psy, hienalezace do nikogo,
zuchwale przeciskajg sie miedzy nogami ludzkie-
mi, szukajgc sobie tupu do upolowania, co doko-
nywa sie nieraz w zadziwiajagcy Europejczyka
sposob, gdy taki pies chwyta zpod reki ludzkiej
jakas sztuke drobiu, porywa i unosi jakis kawat
miesa, z ktorym w thum uchodzi.

Po bokach rynku, po rogach ulic oko sp otyka
grupy malownicze, jakich nie brak nigdy zadne-
mu z miast wschodnich. Zebracy: sedziwi starcy
w turbanach, w zawojach, siedzg na ziemi po
kilku i wzywajg mitosierdzia ludzkiego, lecz tym
staro$¢ odbiera zywos$¢ wschodnig, a cho¢ i oni
wzywajg litosci ludzkiej gtosno, ale jest w tym
glosie starosci jakas konieczna przeciggtos¢ i sme-
tnos¢, ktodra daje ich natretnej prosbie nute wzru-
szajgcg. Jest miedzy niemi mndztwo Slepcow
i stanowi to jedne z klesk miejscowych — $lepota
rozszerzona w sposob, jakiego sie nie spotyka
nigdzie.

Przypisujg to szybkim zmianom pogody i o$wie-
tlenia tak, jaki zabobonowi, przez ktory Arabki
pozwalajg muchom obsiada¢ jaknajgesciej mate
dzieci z tej racyi, ze je to ostania przed urokiem
ztego oka. Juz-to zabobonuo$¢ tego ludu jest
nieopisana, podobnie jak i zachowawczos¢. Na-
ruszy¢ zwyczaj, zaprowadzic¢ jakg$ zmiane w spo-
sobie zycia, jest u Arabow czems, co odpowiada
grzechowi przeciw przesztosci, pojetej w jej zwy-
czajach i obyczajach religijnie, i z tej-to przyczy-
ny spotyka sie wsréd tych $niadolicych synow
pustyni rzeczy, ktore sie zdajg by¢ obrazami
wzietemi zywcem z Biblii.

Woracajac do zebrakéw, nalezy dodac, ze nie
spotyka sie nigdzieindziej takiego, jak tu, mito-
sierdzia, bo religia Machometa czyni cztowiekowi
z uczynkéw mitosiernych najpewniejszg furte do
nieba i jej wyznawca, gdy nie ma juz nic do dania
ubogiemu, nawet kilku suszonych daktyli, przy-
chodzi biedakowi cho¢ z postugg jakas, na-
przyktad, poda niewidomemu reke, aby go bez-
piecznie wyprowadzi¢ z zautkow, wsrdd ktorych
mogtby sie fatwo zgubic¢. Ale ciezsza, niz Slepota,
kleskg jest dla tych stron Wschodu trad. Ci
nieszczesliwi, ktorych dotknie, bojazliwie, nie-
$mialo trzymajg sie na uboczu i tylko wyciagajg
do przechodnia miseczki, proszac zcicha o jat-
muzng, ktérg w ten sposéb mozna im dac¢, nie do-
tykajac sie ich, nie zblizajgc nawet zbytecznie.
Trad jest okrutng plagg tych okolic, o ktorej juz
wiemy z ich dawnej historyi. W Jeruzalem jest
wzniesiony przytutek dla tredowatych, lecz jeden
zaktad taki snadz nie wystarcza, aby zgarnaé
wszystkich, i nieszczesliwi wiodg zycie najokru-
tniej bolesne wsrdd cierpien i niedoli wszelkiego
rodzaju, oddzieleni od reszty ludzi nieprzebitym
murem wstretu i obawg zarazy.

Dawnych dziedzicow tego starego gruntu bar-
dzo jest malo w Nazarecie i zaledwie spotkatem
ich kilku odr6zniajacych sie od ludnosci arabskiej
ubiorem, ktory mi przypomniat nasze miasteczka
zprzed lat kilkunastu, bo lzraelici tutejsi noszg
sie zupetnie tak, jak ubierali sie niegdy$ u nas:
w dbugich, luznych oponczach czarnych i w czap-
kach z futrem. Omal, ze nie krzyknatem, zoba-
czywszy pierwszego, omal, zem nie zawotat: zkad

jest? i kto wie czy nie byt to pielgrzym z Péino-
cy, ktory tu przywedrowal do Swietej Ziemi
ojcéw swoich?—ho przeciez Stowacki miat takie
spotkanie. W Nazarecie moze sie rzecz taka
fatwo powtarza¢, bo tuz w poblizu znajdujg sie
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dwa miejsca, liczace sie do historycznych Swie-
tosci izraelskiego ludu: Zafed i Tyberyada.

Nazajutrz z pierwszym brzaskiem dnia ruszy-
tem konno dla zwiedzenia gory Tabor, uswieconej
przez podanie cudem Przemienienia Panskiego,
jakkolwiek zachodzi tu spor z historya, co do
tozsamosci miejsca, gdyz za czasu wielkiej chrze-
Scijanskiej epopei cytadella rzymska wznosita
sig na szczycie gory. Gora ta, dzwigajaca si¢ wy-
niosle i jyz samotnie wsrod doliny Ezdraelon za
czasOw S-go Hieronima, uderzata tak wyobraznig
wiernych, ze ttdbmaczy to btgd podania; wznosi
sie ona przed oczyma podroznika tak przepieknie
w bogatej szacie roslinnosci swojej, ze poeta, kto-
ry ja widziat — Lamartine, nazwat jg bukietem
zielonosci. Na szczycie znajduje sie kaplica,
gdzie ttumy poboznych pielgrzymow $pieszg z mo-
dlitwag, ale nabozenstwo odbywa sie przygo
dnie tylko, bo zaden kaptan nie mieszka tu stale
i tylko w pewne dni uroczyste przybywa z Na-
zaretu ksigdz dla odprawienia mszy, a dziwnie
uroczyscie brzmi tu dzwon, gdy dzwieki ptyna
z tej doskonale - konicznego ksztattu wysokosci,
a oczy mimowoli szukajg miejsca, w ktérem Rafa-
el umiescit,Uczniow Chrystusowych w chwili, gdy
ol$nieni Swiattem niebieskiem, wsréd ktérego
Pan im sie ukazuje, padajg twarzg na ziemie.
Niejeden pobozny pielgrzym szuka miejsca tego,
na ktérem obecnie wznosi sie dab stary. Po-
niewaz, zwlaszcza w dni uroczyste dla chrzesci-
janstwa, thumy pobozuych pielgrzyméw zalegaja
gore, rozpoczecie mszy oznajmia sie wiernym, nie
przez dzwonek zwykty, ale przez wystrzat z pi-
stoletu, na ktérego odgtos pobozni klekajg na
stopniach tego olbrzymiego otarza, ktéry ma nad
sobg sklepienie niebieskie tego, jakgdyby prze-
zroczystego, biekitu, jakiego nie znajg mieszkarcy
strefy naszej. Zdawalo sie tez oczom moim, ze
rozsunie sie on lada chwila, jak zastona ottarza
i Bég ukaze sie oczom.

Jeszcze dnia tego, po odpoczynku parogodzin-
nym, opuscitem miasto, puszczajac sie w dalszg
droge ku dolinie Jordanu — ku jezioru Geneza-
ret, czyli Morzu Galilejskiemu, jak wody te na-
zywa Ewangelia,—rozlegty ptaszczyzne o$m mil
diugg i co najmniej tak szerokg. Przebywajacy
ja podroznik spotyka tu tylko rzadko rozsiane
wioski arabskie, ztozone z chat, a raczej lepianek,
od szeSciu do osmiu stép wysokosci, ktorych
dachy ptaskie, jak tu juz wszedzie, ubite sg na
podobienstwo podtogi naszych chatup wiejskich,
z gliny, mieszanej z sieczkg. Dachy te stuzg tu
taksamo, jak w miescie, za mieszkanie i praco-
whnig rodziny arabskiej, pierwotne bardzo sprzety
gi spodarskie; maty zastepujgce posciel i derki
z wielbtadziej sierci lub koziej welny, stuzace
jako kotdry. Ubidr ludnosci nie ulega tez zmia-
nie, tylko ubozszy jest jeszcze, kobiety noszg juz
tylko dtugie, tiuniki, czyli koszule z biekitnej
wetny, przepasane biatg, szerokg szarfg wetniang.
Wszystkie, podobnie jak i dzieci, sg bardzo mi-
zerne i przeciez zawsze piekne—czarne dtugie oczy
rozéwiecajg wynedzniate twarze. Zastony nie
noszg zadnej, usta malujg farbg btekitug i podma-
lowuja sobie nig oczy, co zdaje si¢ powigkszac je
jeszcze i blask ich podnosi, a lekki rysunek, takga
samg farbg wytatuowany jest wkoto ust. Mez-
czyzni, podobnie jak po tamtej stronie Nazaretu,
majg na sobie luzng suknig bez szwu, utkang
w catosci z koziej welny, przy ktorej nogi niemal
po kolana, rece do ramion sg obnazone, i piers$
widzie¢ sie daje. Droga z Nazaretu do Tyberya-
dy, lezacej nad samem juz jeziorem, nie trwa din
zej nad szes¢ godzin drogi konnej, ale tylko
w porze roku pogodnej, bo w czasie deszczow
dolina Jordanu staje sie bagnistg i trudng, niemal
niemozliwg do przebycia. Puszczajg sie nig gto
wnie ci, ktorzy chcg w najkrotszym czasie na
Damaszek do Jeruzalem sig dostac, ja zasjecha-
tem te;dy aby widzie¢ te miejsca petne wspomnien
i poezyi...

P+aszczyzna ta, wysoko podniesiona, skalista,
a mimo to bardzo ptodna, petna wawozow i jak-
gdyby rozpadlin gruntu, przypomina przebywaja-
cym ja owa przypowie$¢ ewangeliczng o siewcy
dobrym i ziarnach, rozsypanych jego rekg. Je
dne padlty na skate i nie weszty wecale, drugie
rozchwytato ptactwo zartoczne, trzecie zgtuszyty

krzaki cierniste, lecz za to czwarte, ktére trafity
na ziemie dobrg, obrodzity stokrotnie. Produk-
cya drzew oliwnych jest tu znaczna i ze wszyst-
kich stron stycha¢ toskot pras reczuych wyci-
skajacych oliwe, jak to powtarza sie w catej Ga-
lilei, lecz tu zdaje sie by¢ jedynym przemystem
tuduosci. W dolinie, ktorg podroznik nagle i nie-
spodziewanie u stop swoich odkrywa, cata deko-
raeya natury zmienia mu sie przed oczyma nie-
mal magicznie, bo grunt jakgdyby znika zprzed
nog jego konia, a on widzi tam ponizej doline,
ktorej konca oko niedosiega i owe jezioro Swie-
tych wspomnien, ktore dzis mieszkajagcy tu Arab
nazywa Bar Tabarieb, czyli Morze Tabaryjskie.
Amfiteatr goér skalistych, czarnych i szarych,
otacza go z trzech stron i tylko od potudnia, to
jest od naszej strony, jest ono otwarte i zweza
sie, a strumien Swietej rzeki prorokow i aposto-
téow—Jordan, wyptywa zen i zaraz w poblizu, bo
nie dalej jak o piecdziesigt krokow od jeziora
przeptywa, juz falujac i dajac stysze¢ szum pe-
wien tych fal swoich pod arkadami rzymskiego
mostu w ruinie. Kolor wod jest btekitny, po-
droznik europejski przypomina sobie, patrzac
uan, Rodan, gdy wyptywa z jeziora genewskiego;
lecz wyobraznia jego doznaje pewnego zawodu,
gdy widzi przed sobg, nie rzeke potezng, o jakiej
marzyt, ale rzeczutke, ktorej koryto ma naj wie-
cej sto stop szerokosci a dwadziescia trzy glebo-
kosci, — tak czystg i przejrzysta, ze widzi sie
wszystkie kamyczki, ktoremi jej dno jest usiane.
Ta czystos¢ wod Jordanu, odzwierciadlajgc jasny
lazur nieba Azyi, daje mu owg wdzieczng barwe
niebieskg, niezmiernie mitg dla oka. Kazdy
prawie z podréznikéw kleka na skalistym brzegu
i chrzci sobie gtowe woda Swietej rzeki, ktorg
w tej porze znalaztem wiecej niz letnig — ciepta.
Ze w miejsce wielkich, wspaniatych wrazen,
otrzymatem tylko przyjemne, co byto dla mnie
wielkim zawodem, juz jest wing tej poetycznosci
cztowieka, ktéra wszystkie miejsca pamietne w
dziejach obleka majestatem wielkosci. Skamander
jest tez strumieniem tylko, z czem réwniez trudno
jest zapewne pogodzi¢ sie podroznikowi, ktéry
patrzy przed siebie przez pryzmat obrazow
lliady. Brzegi Jordanu sg bardzo wdziecznie
zaroste bujng roslinnoscig. Rézowe laury kwi-
tnety wiasnie, a gdy rzeczutka, ptynac dalej,
zweza koryto swoje i zyskuje na gtebokosci, wi-
doki stajg sie coraz weselsze dla oka przez wie-
kszg ilos¢ drzew i zielonosci. Pot dnia drogi
konnej potrzeba podréznikowi, aby dotart do Ty-
beryady, lezacej na wschodnim brzegu jeziora
Genezaretu. Miasteczko to jest bardzo nedzue
i smutne; z dawnych szczatkow wspaniatego gro-
du, ktory miat piekne, szerokie bulwary i przy-
stan dla statkdw zeglujacych po jeziorze, zostaty
tylko ruiny, a raczej szczatki ruin, ktére sie na
przestrzeni wiecej niz kilometru wzdtuz brzegow
jeziora oku podroznika ukazujg. Sg tu pomie-
dzy niemi i szczatki patacu, ktory rozrzutny
i w zbytkach lubujacy 3|§ syn Heroda, Antypas,
przyjaciel Rzymian, zbudowac sobie kazat i téry
uczynit rezydencyg swojg, nazywajac miasto na
pamigtke sprzymierzenca swego i przyjaciela ce-
sarza Tyberyusza, Tyberyada.

Dzis ironia losu kaze bajce arabskiej uwazac
Bar Tabarieh za. stolice—kroéla pchet!..

Miasteczko ma obecnie trzy tysigce mieszkan-
cow, a w tej liczbie znajduje sie wiecej nizeli po-
towa dawnych ziemi tej dziedzicow. Dla lzraeli-
tow Tyberyada jest do dzi$ duia miejscem patryo-
tycznych pamiatek, do ktérych Scigga sie znaczna
liczba ich pielgrzyméw z réznych krain Swiat |,
bo znaJdUJq sie tu groby wielu ,uczonych w Pi-
smie* a miedzy innymi grob medrca: filozofa
Maimonidesa. Uczniowie Chrystusa nie przeby-
wali tu zna¢ chetnie i tylko w Ewangelii S-go
Jana jest Tyberyada kilka razy wspomuiang;
jest tu przeciez teraz kosciét i klasztor Francisz-
kanéw, zbudowany w niedalekiej odlegtosci od
meczetu muzutmanskiego, ze stawnie wyniostym
minaretem, z ktdrego jest przepyszny widok na
jezioro. Koscidtek Franciszkanski wraz z klasz-
torem zbudowany jest nad samym “brzegiem,
w miejscu, gdzie wedtug Ewangelii S-go Jana
mial miejsce cudowny potéw Piotra rybaka.
Starozytna stolica Herodowego syna, ktorej



wspaniate budowle byty wszystkie grecko-rzym-
skiego stylu, jest dzi$ zbiorem ubogich domkow
z dachami z ubitej gliny, a gdy wiosng okoliczne
gory okrywajg sie bujng roslinnoscig, trawa
puszcza sie tez miedzy ruinami i dzikie ziota, no-
woje i bluszcze owijajg kamienie.

1'Dokonezeiiie nastapi.)

NOWINY PARYZHIE.

Paryz w Marcu 1890 r.

Dymissya Bismarcka.—Wrazenie we Francyi. — ¢wiczenia
srodopostne.—Piekny czas i huczne zabawy.—Odwet pol-
ski.—Paderewski, jego koncerty i wzieto$¢.—Grabowski.—
Dziwaczny testament dziwaka. — Kazania wielkopostne O.
Monsab.é¢'go, Dominikanina, u Najswietszej Panny Paryz-
kiej.—Pozegnanie wymownego kaznodziei — lizut oka na
przysztos¢ tej kazalnicy i nadzieja na przysztos¢.—Pani Ba-
tifol i jej testament. — Piekny czyn skromnej kobiety.—
Stowko o ostatniej powiesci Emila Zoli ,La Béte hu-
maine*.

(Dokonczenie).

Dzisiejsze pokolenie ,,z konca wieku“—jak oni
tu powiadajg — ledwie ze styszenia przypomina
sobie, ze to w 1834 r., nazajutrz prawie po re-
wolucyi, nazajutrz po druzgotaniu krzyzéw i gra-
biezy patacu arcybiskupstwa—odpowiadajac na
prosbe miodziezy szkolnej paryzkiej, JE. ksiadz
arcybiskup de Quélen, w swoim liscie o zacho-
waniu przepisow wielkopostnych zapowiedziat
ustanowienie u Najswietszej Panny stacyi tak
zwanej Quadragesimalnej (czterdziestodniowej)
o fundamentalnych prawdach religii.

Sam arcybiskup miat otworzy¢ szereg tych ka-
zan w pierwszg Niedziele Wielkiego Postu—a po
nim siedmiu kaznodziejow byto zapowiedzianych,
mianowicie ks. Dupanloup, Petetot, Jammes, An-
nat, Veyssiere, D’Assonu i Thibault.

D. 10 Lutego 1834 r. wérdéd ogromnego zgro
madzenia stuchaczy mezkich. — bo taki byt i jest
cel tych kazan, iz sie wylgcznie zwracajg do mez-
czyzn — arcybiskup osobiscie zainaugurowat te
gli(gb_oke nauki dogmatyki i apologetyki katoli-
ckiej.

Otdz, tegosamego dnia w matej kaplicy Kolle-
gium Stanistawowskiego (zaktad naszego kréla
Leszczynskiego)—mitody kaptan nikomu nie zna-
ny jeszcze, ks Lacordaire, zabrat gtos i natych-
miast takie wzruszenie, takie powodzenie byto
kaznodziei, ze rozgtos jego napetnit miasto.
Whkrotce w tej studenckiej kapliczce, ktérg mu-
siano powigkszy¢, naptyw stuchaczy byt niezmier-
ny, a u stop tej mownicy widziano nieraz zgroma
dzonych takich ludzi, jak Chateaubriand, Berryer,
Lamartine, Odillon-Barrot, Victor Hugo i t. p.
Wszystkie miejsca, przy ottarzu nawet, bytly za-
jete. Powiadajg, ze raz Berryer, spozniwszy sie.
nie mogt wejs¢ inaczej do kaplicy, jeno zapomocy
drabiny, przez okno.

W 1839 r. arcybiskup powotat ksiedza Lacor-
daire’a na ambone Najswietszej Panny. Bylo to
w Styczniu, a na pierwsze kazanie zeszio sie
przeszto 6.000 stuchaczy. Sam ks. Lacordaire
zestawit wspomnienia o tern swojem pierwszem
kazaniu: ,,Rozpoczatem nie bez wzruszenia, ale
z odwaga i wytrwaniem, trzymajac oczy utkwio-
ne w oblicze arcybiskupa. Patrzac na mnie, arcy-
biskup drgnat widocznie. Blados¢, ktéra 'doszia
az do mnie, okryta twarz jego. Podniost glowe
i spojrzat na mnie ze zdziwieniem. W tej chwili
z ust moich wydarty sie te stowa:—Zgromadze
nie!l., zgromadzenie! Czego zadasz odemnie? czego
clicesz odemnie? Prawdy?., a wiec nie masz jej
w sobie? Szukasz wiec jej? Pragniesz jg pojac?
Przyszliscie wiec tutaj, aby was nauczono*“!

Takie byly poczatki tego niezréwnanego kazno-
dziei, a jaki byt szereg jego wymownej nauki
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przez lat wiele,— nie zapomnieli$cie zapewne, bo
i gdziez nie przenikneta potega stowa tego
mowcy?

Po tym nowym ztotoustym, ktéry grzmotem,
trabg i blaskiem swojego stowa zywego sprowa-
dzat wiernych pod swojg ambong—przyszedt oj-
ciec Ravignan. Ten namaszczeniem, stodycza,
i goracg mitoscig wigzat dusze i przykuwat do
kazalnicy. Mowiono o nim, ze, jak w ksiegach
sedzidw, miat on serce i odwage Iwa, ale na
ustach mn lezat plaster miodu. Byio to prawda:
z prokuratoryi sgdowej, zza stotu oskarzyciela,
przeszedt on do celi mniszej; oprécz mitosci
wszystko zostawit Swiatu i poszedt mitoscig Swiat
wiezié.

Po nim nastgpit ojciec Felix, uczeh jego i to-
warzysz. Byta to uosobniona logika; ten z pro-
stej wytknietej linii nigdy nie zboczyt. Postep
zapomocg nauki chrzescijanskiej: oto jego zato-
zenie, oto cel, do ktérego dotart zwyciezko.

Tu. w szeregu nastepujgcych po sobie wielkich
kaznodziejow, jak w Patacu Dozéw w Wenecyi,
widze zastoniety zatobng krepg wizerunek. Kto
jest 6w cztowiek? To stawny Karmelita bosy,
Ojciec Jacenty Loison.

Upadek tego Karmelity, to skaza na herbowej
tarczy ambony w Notre Dame. WidzieliSmy go.
jak z ogolong gtowg i bosg noga, wchodzit na te
straszliwg mownice; a potem, kiedy pycha ogar-
neta to stabe miekkie serce, widzielismy go wy-
chodzacego ze Swigtyni w hutach i z gesto zaro-
stg czupryng. Nie darmo, stuchajac go Francuzi,
zawsze dowcipni, moéwili zcicha: C'est I'éloquence
de la chair.

Jest to skaza na tarczy, ale tez jest to wezwa-
nie wyzszej duchownej wiadzy, do oglednosci
w powierzaniu tej méwnicy byle komu, z licznych
zawsze pretendentéw.

Po karmelicie Jacentym nastgpit O. Domini-
kanin Monsabré, wymowny—jak juz mowitem,—
ale Scisle dogmatyczny zarazem. +tatwoby sie
mogt przekonac o tern ktoby miat site przeczytac
chaciaz jeden z tych trzydziestu toméw wydanych
juz pod tytutem Exposition du dogme catholique.
Sa to kazania O. Monsabré, wygtoszone w ciagu
ostatnich lat dwudziestu z ambony Najswietszej
Panny ParyzkKiej.

Takie imiona, jak Lacordaire’a, Ravignan’a,
Felix'a, Monsabré’'go—wskazujg jasno, ze kazal-
nica Najswietszej Panny ma nietylko swoje hi-
storya, ale, ze nauki jej kazan majg z sobg Scisty
i nieprzerwany zwigzek. 1 to jest powodem, ze
opréznienie tej posady jest trudne do zapetnienia
godnie, jakby sukcessya jakiego$ tronu. Kto
przyjdzie? Pierwszy wymowny kaptan z trudno-
Scig otrzyma postuch, pomimo najlepszych inten-
cyi. Wymieniono juz kilka osobistosci, w ich licz-
bie ojca Didon’a, Dominikanina.

Ale,zaraz stajg przed oczy jego stawne kaza-
nia u S-go Filipa du Roule’w 1879 r. i powodze-
nie tych kazan woéwczas za zbyt hatasliwe, za
zbyt Swiatowe moze! ale, powiedzmy prawde, by-
taz to wina kaznodziei, ze moda i kronika Swia-
towa rzucity sie nan z calg, zwyklg swojg prze-
sadg admiracyi i pochwal?

Od lat dziesieciu usuwajgc sie z wiekszej wido-
wni, niedat-ze ojciec Didon dowodow religijnej
pokory? Pracowat wsrod ciszy klasztoréw swo-
jego zakonu, na Korsyce iwZiemi Swietej, gdzie
podrozowat, zbierajgc nowe materyaty do zycia
Chrystusa Pana, nad ktérem wiasnie pracuje.

Dzi$ mogtby, zdaje sie, stang¢ z pozytkiem,
i nie bez pewnej chwaty na ambonie Najswietszej
Panny—z pozytkiem dla stuchaczy, ktorych, po-
wiedzmy prawde, trzeba silnie zagrzewac, aby
utrzymac przy stopniach tej ambony. ,,Rece mnie
bola—mowit ks. Zbrozek Jezuita, do swych pol-
skich stuchaczy—smaga¢ was biczem i pedzic¢ do
raju”. Tak jest: trzeba troche smagac ludzi, aby—
szli do raju. Zapewne, ten nowy gtos zyjacy, go-
dzien bytby ze wszech miar owych gtoséw umar-
tych przesztosci. Ale wybor ten zalezy od arcy-
biskupa; badzmy pewni, ze bedzie sprawiedliwym.

Starzy Rzymianie mieli przystowie, ktore po-
wiada: Nomen—omen. Nie sprawdza si¢ ono na
zacnej i poczciwej kobiecie, ktérej troche dziwa-
czne nazwisko, byto i jest jakby w sprzecznosci
z jej rozumem i sercem, Jest to pouczajgca i cie-

kawa kartka do historyi dziatalnosci kobiety—
a wiec postuchajcie:

Kilka lat temu umarta w Paryzu zacna kobie-
ta, nazwiskiem Prudencya Batifol. Tu trzeba
objasni¢ polskich czytelnikow, ze to stowo Bati-
foler w powszedniem i poufatem uzyciu znaczy
tyle, co swawoli¢, igra¢, bawic sie jak dzieci—otdz
ta zacna kobieta, ta pani Batifol, zostawita tes-
tament nastepujacej tresci: ,,Na pamigtke moich
poczatkdw w handlu i pragngc, aby moja wdzie-
czno$¢ za otrzymane skutki usitowan, do ktdrych
potrafitem dojs¢ nakoniec— mogta sie objawic
w sposdb pozyteczny—postanowitam zapisa¢ mia-
stu Paryzowi 10.000 fr. rocznego dochodu z renty
3% na skarbie francuzkim; z warunkiem, aby te
10.000 fr. byty corocznie przyznane miodej uwrier-
ce niezameznej, ktdra zdolnoscig i dobrem prowa-
dzeniem sie bedzie mogla zatozy¢ pracownig na.
wiasng reke {s'établir), ktérej braknie jedynie po-
trzebnych na to pieniedzy. Moim zamiarem, po-
wtarzam—jest utatwi¢ urzadzenie sie na wiasng
reke osobom zastugujgcym na to“—i t. d.

| kazdego roku, poczawszy od 1885 r., Rada
miejska miasta Paryza rozdaje, to tak mite, pre-
mium. Zasady rozdawnictwa sg nastepujace: Po
nalezytej klassyfikacyi wszystkich zadan zbiera
sie pierwsza kommissya, a gtdbwnem jej zajeciem
jest wykreslennie z listy kandydatek jaknajwie-
kszej liczby zgdajacych. Podania pozostatych kan-
dydatek idg do dwéch podkommissyj, ktore czy-
nig nowy wybdr, poprzedzony sprawdzeniem
kwalifikacyi i niepozostawiajacy wiecej nad 10
albo 15 najgodniejszych kandydatek. Te osta-
tnie stajg osobiscie juz do examinu przed kom-
missyg zn pleno poczem i po rozwaznem rozpa-
trzeniu sprawy prefekt Sekwany decyduje osta-
tecznie i swojem postanowieniem (arrété), wyzna-
cza szczeSliwg laureatke—jak tu powiadaja.

Przez te pie¢ lat pierwszych liczba wspétza-
wodniczek wzrastata ciggle. W 1885 byto ich sto
piecdziesigt dwie; w r. 1886. sto szesScdziesigt
sze$¢; w r. 1887 sto szescdziesigt osm; w r.
1888 dwiescie trzynascie, -a w r. 1889 dwiescie
sze$cdziesiat dwie.

Kandydatki powinny by¢ Francuzkami z uro-
dzenia, niezameznemi, od 21 do 30 lat wieku. Na-
turalnie, kiedy tytuty do wspétubiegania sie sg ro-
wne, nagroda przysadzong zostaje starszej latami.
Podaje tu nizej spis nazwisk uwienczonych dotad
kandydatek:

W r. 1885 panna Janina Privat, hafciarka 26
lat; wr. 1886 panna Marya Cussin, szwaczka
(Couturiere) 27 lat; wr. 1887 panna Amelia Cloe-
lot, szwaczka 27 lat; w r. 1888, panna Lidya
Terminaux, szwaczka 29 lat; w r. 1889, panna
Eugenia Delaporte, szwaczka lat 30.

Ta ostatnia otrzymane premium podzielita ze
swg siostrg (bliznieta), Janing Delaporte.

Przyjdzie czas, kiedy to premium podniesione
zostanie do 15.000 fr. Pani Batifol albowiem zo-
stawita dwom krewnym dozywotnig rente 5.000
fr., po wygasnieciu tych legataryuszéw owe 5.-000
fr. p6jda dopetnic¢ zostawiong dzi$ summe 10.000
fr. dochodu.

Chociaz w ratuszu paryzkim przyjeto wyraze-
nie Batifolaises na oznaczenie kandydatek do te-
go konkursu, ale—jak mowitem—nomen nie za-
wsze omen, i nic mniej swawolnego, nic mniej
dziecinnego od tej dobrej i poczciwej mysli kobie-
ty, ktora nauczona przyktadem wiasnego zycia—
tak godny, tak chwalebny, tak moralny uzytek
uczynita ze zdobytej ciezkg pracg fortuny. Za-
piszmy to imie do ogodlnej kroniki dziatalnosci ko-
biety—dziatalnosci na gruncie uczucia i mitosier-
dzia dla tych siostr, ktorym, niestety! tak ciezko,
tak trudno przychodzi wyjs¢ zwyciezka reka z za-
pasoéw z losem i wiasng swa natura.

Nie mogtem zakonczy¢ tej korrespondencyi, nie
powiedziawszy cho¢ kilku stéw o p. Zoli i o0 jego
nowej powiesci ,,La Béte humaine“, co$ jakby:
Zwierze ludzkie. Nowy kandydat do Akademii
Francuzkiej i jego nowa ksigzka—to sg, prawdzi-
wie rzeczy, z konca wieku, jak tu sie dzi§ mowi
0 tern, co jest dziwne.

W tej chwili wilasnie jeden z uczniéw p. Zoli
odpokutowuje w kozie, zbyt szczodre uzywanie
przymiotnikoéw, tak ulubionych jego mistrzowi.
Sad przysiegtych, po dwdch dniach rozpraw, ska-



zatuatrzy miesigce wiezy niejakiego p. Jana
Laroeque’a za jego powiesc, ktorej nie czytatem—
przyznaje sie—wnioskujgc jednak z tego, co po-
wiedziano w tej sprawie przed sadem przysie-
gtych, widze, ze sie¢, w ktorg tapig sie mucliy—
nie zatrzyma nigdy grubego bgka. Zaprzeczam
bowiem, aby to factum p. Larocque’a mogto ¢
w poréwnanie z tern, co czytamy w ostatniej po-
wiesci p. Zoli.

La Bete humaine—jest to jedna z maszyn cia-
gnacych pociagi kolei zelaznej Zachodniej. Ot6z
p. Zola do tej maszyny, ktora szumi Swiszcze
w tej ksigzce, petnej dymu i krwi — potrzebuje
duzo czasu, aby ruszy¢ w droge, zaplatany w prze-
pisywanie dostowne przewodnikéw officyalnych
drogi Zzelaznej.

Ale raz wreszcie wydostawszy sie na czyste
pole, nie zatrzymuje sie autor i zaczyna mordo-
wa¢ naprawo nalewo, az mito. Ale co najdzi-
whniejsza, to ze nie ma zadnego zwigzku pomiedzy
Swiatem drdg zelaznych i dramatem, ktory sie
rozwija w tern zwierzu ludzkiem.

Oto maz w przystepie zazdrosci zabija rozpu-
stnego starca, ktory uwiddt jego zone przed Slu-
bem—wiecej jeszcze: zbdjca zmusza swa zone do
przyjecia czynnego udziatu w morderstwie i ta
zbrodnia staje sie powodem rozprzezenia ich mat
zenskich weztow.

Zona nastepnie bierze amanta i zgda, aby ten
zamordowat jej meza. Amant zgadza sie na to,
ale w chwili wiasnie, kiedy oczekuje na swa ofia-
re, zabija swojg kochanke pomimowolil—bo za-
pomniatem powiedzie¢, ze ten amant je.-d to czto
wiek chory, ktéry w pewnych gcdzinach staje sie
ofiarg tajemnej i nieprzepartej checi zabicia ko-
biety!

Niedosy¢ tego. Oto starzec jaki$ zadaje tru-
cizne swej zonie, aby sobie przyswoic te kilkaset
frankéw, ktére tu sg znane pod nazwiskiem ,ma-
ffot“. Mtoda znowu dziewczyna zazdrosna, szuka
sposobu zamordowania cztowieka, ktérego kocha,
i jego kochanki—i t. d.

Zapewne, rozmaite te morderstwa spetniajg sie
w wagonach kolei zelaznej, albo wzdtuz tej ko-
lei; ale nie traémy tego z uwagi, ze mogtly sie one
dopetni¢, dzieindziej—i ze wszyscy ci ludzie, aby
czuc jak czujg — postepowactak jak postepujg,—
mogli by¢ wszelkiej innej professyi, a nie konie-
cznie urzednikami kolei zelaznej.

Ale otoz tu sek. P. Zola potrzebowat pewnego
spotecznego osrodka, w ktorymby maogt umiescic
swoje maszyne! W jego studyach brakto jeszcze
kolei zelaznych. Teraz, sg i koleje—caty prze-
wodnik ze wskazéwka godzin i minut, przeszedt
do powiesci—jak rowniez regulamin stuzby kole-
jowego i mechanika.

Taki jest dziwny i wstretny mechanizm tej no-
wej powiesci. Oddalonej nawet analizy prébo-
wac nie $miem, bo czuje, ze za pierwszym kro-
kiem utone w tej katuzy krwi i btota. Dosy¢
wiec przyjac¢ do wiadomosci ten nowy dokument,
jak Zola swe powiesci nazywa, przyszitego czion-
ka Akademii Francuzkiej.

Y

Wiadomosci z Hjiieny 1 Medycyny Populamej.

Kagpiele morskie.

Jednym z najpotezniejszych czynnikow, wply-
wajgcych dodatnio na utrzymanie zdrowia i le-
czacym z wielu cierpien, sg kapiele morskie.
Sg' one $rodkiem zarazem hygienicznym i leczni-
czym.

X/Voda morska sktadem swym zbliza sie do wadd
stonych, przedstawia sie¢ jako stabo procentowa
solanka; zawiera bowiem tylko 3 — 4% soli.
Gléwnym skiadnikiem jej jest sol kuchenna
(chlorek sodu), procz tego znajdujg sie w wodzie

morskiej i inne sktadniki, jako to: chlorki wapnia, * Ciepta, zwigkszenie apetytu,
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magnu; siarkany, mianowicie: sodowy, wapniowy
i magnowy, jako tez nieznaczne ilosci potaczen
bromu i jodu.

W kapielach morskich précz samej wody istnie-
ja jeszcze inne potezne bardzo czynniki, ktore
w kuracyi niemniej wazng role odgrywajg a sg
niemi: powietrze, nizka temperatura wody i ude-
rzenie fali.

Powietrze morskie swym sktadem bardzo mato
albo nawet wcale nie rozni sie od powietrza sta-
fego ladu, posiada takizsam stosunek azotu
i tlenu to jest 79 pierwszego a 21 drugiego.
Whplyw zatem dodatni jego na zdrowie posiada
inne przyczyny: po pierwsze jest ono gestsze, po
wtdre czystsze, a wreszcie posiada wiecej wilgo-
tnosci, temperatura za$ jego jest umiarkowana
i jednostajna.

Powietrze morskie dlatego jest gestsze, ze
podlega wiekszemu cisnieniu, a odwrotnie, na go-
rach jest rzadkiem, zpowodu, ze cisnienie jest
mniejsze. Skutkiem tego w powietrzu morskiem
w pewnej danej objetosci zawiera sie wiecej tlenu,
anizeli w miejscowosciach wysoko potozonych:
ptuca wiec, oddychajac, w pewnej liczbie odde-
chéw otrzymajg znacznie wiekszg ilos¢ tego
ozywczego gazu, anizeli w takiejsamej liczbie
oddechdw w innej, wyzej potozonej, miejscowosci
ladu statego.

Najwazniejszem jednakze jest to, ze powietrze
morskie nie jest zanieczyszczone wyziewami
zwierzat i ludzi, wydzielinami z fabryk i t. p.
Powietrze morskie jest idealnie czyste, nie za-
wiera miazmatowi,i tu miesci sie gtdwnie jego do-
datni wptyw na zdrowie. Wprawdzie czasteczki
soli, znajdujace sie w niem, oddziatywajg rowniez
korzystnie, lecz powtarzamy raz jeszcze: gtdwng
zaletg jest jego czysto$¢. Dodac jeszcze musi-
my, ze w powietrzu morskiem znajduje sie wie-
ksza ilos¢ ozonu niz w lgdowem, — co doskonale
wplywa na niszczenie wywigzujgcych sie przy
gniciu gazéw; ze posiada znacznie mniej kwasu
weglanego i wreszcie, skutkiem ciggtego paro-
wania tak wielkiej massy wody jest wil-
gotniejsze.

Wiasnosci te powietrza morskiego sprawiaja,
ze ono juz samo bez kapieli, wywrzec¢ moze korzy-
stny wptyw na zdrowie, poteguje bowiem w zna-
cznym stopniu przemiang pierwiastkdw w orga-
nizmie, sprawia, iz odzywianie wzmaga sie i dla
tego pobyt nad morzem dobrze dziata we wszystkich
wypadkach, w ktorych chodzi o wzmozenie dzia-
talnosci wszystkich spraw zyciowych. A czyje to
sprawy zyciowe w dzisiejszych czasach nie po-
dlegly, chociazby w pewnym stopniu, zaburze-
niom? kto dzi$, badz-to skutkiem nadmiernej pra-
cy, badz skutkiem naduzyé, nie szarpnat chociazby
jednej z owych funkcyj albo nawet kilku odrazu?
Dlatego-to z kazdym rokiem coraz wiecej 0s6b
jezdzi do kapieli morskich. Oddychanie przez
miesigc lub sze$¢ tygodni powietrzem morskiem
odswieza organizm i nadaje mu mozno$¢ pracowa-
nia przez jedenascie miesiecy z wieksza energia.
Powietrze morskie prawie wszyscy znoszg bardzo
dobrze; nie zaleca sie go jedynie osobom chorym
na suchoty ptucne, i to tylko w pdzniejszych
okresach, jak réwniez osobom, dotknietym chro-
nicznem cierpieniem krtani, nadmiare wrazliwym
i nerwowym. Pobyt nad morzem wywiera jesz-
cze daleko korzystniejszy wplyw, gdy brac¢
kapiele.

Cztowiek, wchodzac do wody, doznaje w pierw-
szej chwili uczucia zimna, kotatania serca i za-
parcia oddechu; wkrotce jednakze, — zwiaszcza,
gdy kapiel nie trwa zbyt dlugo, — wystepuje po-
krzepiajgce uczucie ciepta, swoboda w ruchach
i zwiekszenie apetytu.

Skutkiem kapieli morskich zwieksza sie prze-
ziew skary; krew krazy szybcej skutkiem podrg
znienia nerwow, co dodatnio oddziatywa na
wszystkie funkcye organizmu; przemiana pier-
wiastkéw wchodzi w zywsze tempo, a temsamem
odzywianie staje sie doktadniejszem.

Bardzo czesto po pierwszej kapieli dozuajesie
nieprzyjemnego uczucia: bolu i zawrotu glowy,
ogoélnej ociezatosci i t. p. Objawy te jednakze
znikajg bardzo predko. Nastepuje wkrotce od-
dziatywanie (reakcya), t. j. uczucie przyjemnego
wzmozenie Sit—

a przy nastepnych kapielach owe nieprzyjemne
przypadtosci zazwyczaj sie juz nie powtarzaja.

Kapiacy sie w morzu powinni zachowac pewne
ostroznosci. I tak: nie nalezy nigdy rozpoczynac
kapieli w dniu przybycia nad morze, lecz dzien,
albo nawet dwa, wypoczaé. Kapa¢ sie w morzu
najwiasciwiej od 15 Lipca do 1 Wrzesnia; po
tym terminie dozwolone by¢ moga kapiele jedy-
nie bardzo silnym organizmom. Co do godziny,
to najwtasciwiej od 7-ej do 11-ej zrana, dla wiek-
szej. czesci kagpigcych sie, osoby za$ stabowite
i dzieci powinny sie kapac w potudnie.

A teraz jedna z najwazniejszych kwestyi, mia-
nowicie: jak dlugo pozostawaé nalezy w wodzie?
Czas 6w zalezny jest od stanu zdrowia chorego
i dlatego, gdy kto w celach leczniczych bierze ka-
piele morskie, czas oznaczy¢ powinien sam lekarz.
Co zas$ do kapiagcych sie w celach hygienicznych
to czas przebywania w wodzie zaleznym jest od
ciatosktadu, temperamentu, wrazliwosci, od wie-
ku, od ostabienia skutkiem przebytych chordb,
wreszcie od sity oddziatywania po kapieli i t. p.’
Stosownie do tego wystarcza jedno do dwoch za-
nurzen, albo tez pobyt w wodzie przedtuzac sie
moze od 1 do 5 minut, od 10 do 20 a nawet do
pot godziny. Zbyt dlugie przebywanie w wodzie
powodowa¢ moze béle gltowy, katary oskrzeli,
nerwob0dl kulszowy, kotatanie serca, spazm krtani
(zwhaszcza u hysteryczek) i t. p.

Sezon kapielowy nad morzem trwa 21 do 25 dni,
przyczem bierze sie zazwyczaj jedne kapiel zra-
ua. Gdy kto kapie sie dwa razy, wtedy czas
jednej kapieli od drugiej powinien byc¢, o ile mo-
znosci, jak najbardziej odlegtym, a to w celu, aby
wpltyw pierwotny drugiej kapieli nie wywierat
swego dzialania w chwili, gdy jeszcze trwa
wplyw koncowy pierwszej. Osoby dotkniete bla-
daczka, kaszlem, hypochondrya, sktonne do zapa-
len gardia, przewodoéw usznych — nie powinny
bra¢ kapieli dwa razy dziennie.

Nie nalezy nigdy ochtadza¢ sie zbytnio przed
wejsciem do wody, albowiem oddziatywanie oe-
dzie zadne albo niezupelne, a wiemy, ze wiasnie
owa reakcya jest jednym z najsilniej dziatajgcych
czynnikéw w zimnych kapielach.

Sposobdw brania kapieli jest kilka. Nie be-
dziemy ich tu wymieniali; powiemy tylko, ze
wszystkie zastgpione sg doskonale przez pty-
wanie, ktore owiele wzmacnia wplyw kapieli
morskich.

Wielce niehygienicznem jest kgpanie sie¢ w ko-
styumach, a prdcz tego wptyw kapieli zostaje
0 wiele zmniejszonym. Co innego zupetnie gdy
fale uderzajg wprost o skore, a co innego, gdy
miedzy niemi a skérg znajduje sie jaki$ pieknie
ufarbowany materyat. Jedynie wiosy chronic¢
wypada od zamokniecia za posrednictwem nie-
przemakalnego pokrycia gtowy, przekonano sie
bowiem, ze wplyw wody morskiej na wiosy nie
jest korzystnym.

Wreszcie, aby kapiele wywarly wplyw ko-
rzystny, niezbednem jest zywienie sie posilnemi
pokarmami. Miesa, jaj, wina, piwa jaknajwiecej;
dalej—uzywac wypada przechadzek i éwiczen na
otwartem powietrzu. Osoby przebywajgce nad
morzem posiadajg zazwyczaj dobry apetyt, tak,
ze moga przyswaja¢ znacznie wiecej pokarmow,
niz w zwyktych warunkach, a réwniez i prze-
chadzki odbywajg sie z tatwoscia.

Wypada teraz przyjrze¢ sie. w jakich choro-
bach gtownie stosowac nalezy leczenie kapielami
morskiemi i komu wzbronione sg jako czynnik
hygieniczny?

Doskonaty wptyw wywierajg kapiele morskie
na osoby dotkniete cierpieniami skrofulicznemi
zwhaszcza lzejszemi formami, objawiajgcemi sie
obrzekiem gruczotéw limfatycznych, czestemi
katarami nosa, sktonno$cig do zaziebien; w po-
Zniejszych formach, gdy juz przyszito do cierpienia
kosci lub skory, kapiele morskie sg przeciwwska-
zane, to jest wzbronione.

Przeciwko chorobie angielskiej kapiele morskie
sg jednym z najpotezniejszych czynnikow. Indy-
widua o krzywych nogach lub rekach, o zmienio-
nej formie Kklatki piersiowej, skutkiem tego, ze
kosci u nich sg zbyt miekkie, doznajg po kuracyi
kgpielami morskiemi znakomitej poprawy, lub



nawet szybko powracajg w zupetnosci do zdro-
wia.

Cudownym $rodkiem sg kapiele morskie dla
miodych panienek, dotknietych bladaczka tub nie-
dokrewnoscia, zwilaszcza gdy choroba bierze po-
czatek w wadliwem odzywianiu organizmu. Bar-
dzo czesto kilka tygodni pobytu w miejscowosci
nad morzem przeksztatca najzupetniej stabowite,
o0 bladej skorze, bladych btonach $luzowych, wiot-
kich miesniach dziewcze w zdrowg tego wygla-
dajgca panne. W podobnych razach jednakze
trzeba scisle zachowywac przepisy hygieniczne,
przedewszystkiem uda¢ sie w miejscowos$¢ za-
ciszng, gdzie mato reuniondéw i tancéw, gdzie nie
potrzeba trzy razy dziennie zmienia¢ ubrania,
caty dzien chodzi¢ w krepujacym gorsecie, gdzie
mozna dobrze zjes¢, swobodnie sie wykapac i wy-
wczasowac.

Kapiele morskie dalej wskazane sg w wielu
zaburzeniach przewodzi pokarmowego, zwiaszcza
charakteru nerwowego, w ogélnem ostabieniu or-
ganizmu, w Izejszych formach bezwtadéw i w tak
dzi$ rozpowszechnionej niemocy nerwoweyj.

Sg istoty, ktOGre nie moga przezwyciezy¢ bo-
jazni do morza, tu nalezg stabowite dzieci, osoby
nerwowe i hysteryczne. Tacy chorzy powinni
bra¢ kapiele morskie ciepte, w wannie. Dziatajg
one podobnie jak kapiele stone, naturalnie, otyte
silniej, oile oddycha sie pysznem morskiem po-
wietrzem.

Wzbroniony jest pobyt nad morzem i branie
kgpieli morskich osobom, ktére od dawniejszego
czasu kaszlg, dotkniete sg przewleklemi cierpie-
niami krtani, suchotami ptucnemi w pdzniejszych
okresach, wadami serca, a takze — osobom o wiel-
wrazliwosci nerwowej.

Pozatem, kazdy cziowiek moze z korzyscig
przepedzi¢ kilka letnich tygodni nad morzem,
a odswiezy sie z pewnoscig i z wiekszg energig
pracowac bedzie przez rok caty.

Najbogatszem w s6l jest Morze Srédziemne,
Battyckie zas—najubozszem. Atlantyk i Morze
Potnocne zajmujg miedzy niemi $rodkowe miej-
sce.

Potrzeba jeszcze przyjrze¢ sie wazniejszym
miejscowosciom, gdzie mozna odby¢ kuracyg ka-
pielami morskiemi, a do ktérych od nas, niestety,
bardzo daleko:

Helgotand, wysepka Morza Pétnocnego, nalezaca
do Anglii, oddalona o 9 godzin jazdy statkiem
od Hamburga, utworzona ze skat prawie prosto-
padtych, majgca 13.800 stop obwodu; podobna
jest do olbrzymiego okretu. Na Helgolondzie
mozna sie rozkoszowa¢ dowoli pysznem, idealnie
czystem powietrzem morskiem. Srednia tempe-
ratura wody wynosi od 14 do 15° R. a uderze-
nia fali sg bardzo silne. To tez kapiele na Hel
golandzie wiasciwsze sg dla mezczyzn, niz dla
kobiet, osobliwie nerwowych. Helgotand jest
bez zaprzeczenia jednem z najlepszych miejsc,
gdzie mozna odby¢ doskonatg kuracya kapielami
morskiemi, pod wszystkiemi wzgledami/a prze-
dewszystkiem, ze kapac sie mozna bez kostyu-
mow.

Norderney posiada podobne przymioty jak Hel-
goland, kapiele rowniez odosobnione, a wiec mo-
zna sie kapaC bez odziezy, temperatura wody
nieco wyzsza, a i uderzenie fali nie tak silne.
Wyspa Norderney odlegta jest od Norden na la-
dzie o 3 godziny jazdy.

Scheueningen w Hollandyi, $liczna miejscowos¢,
potaczona z Haga lesistym spacerem. Pale sg
dosy¢ silne a brzeg morski piaszczysty.

Ostenda. Jedna z najbardziej uczeszczanych
miejscowosci  kapielowych. Wyzna¢ nalezy, ze
TRpS¢-

gpiele morskie, przez Dr. J
Dodatek obejmuje:
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zarbwno natura jak i zarzad kapielowy zrobity
tu wszystko, aby mozna odby¢ pomysing kuracyg
kagpielami morskiemi. Pobyt nadzwyczaj przy-
jemny, uderzenie fali bardzo silne, domy potozone
nad samem morzem, ale... bardzo czesto na prze-
szkodzie staje moda. Dlatego tez Ostenda jest
przepysznem miejscem dla 0s6b pragnacych od-
poczac i zabawic sie, gdy jednakze idzie o prze-
prowadzenie Scistej kuracyi, daleko wiasciwiej
uda¢ do mniej szykownej miejscowosci, a skutek
stanowczo bedzie szybszy i trwalszy.

Pomijamy opis kapieli morskich francuzkich,
hiszpanskich, wioskich i angielskich, a wymieni-
my tu jeszcze:

Kotobrzeg (Colberg) w Pomeranii gdzie znajdu-
ja sie takze zdroje stone; Soboti (Zoppott) na pomo-
rzu kaszubskiem w poblizu Gdanska, przesliczna le-
sista miejscowo$¢ nad samym brzegiem morza,
urocze przechadzki, szkoda tylko, ze woda zawie-
ra tu znacznie mniej soli, z powodu ujscia rzek
a takze i uderzenie fali jest znacznie stabsze.
Tosamo mozna powiedzie¢ o Kole (Crantz) poto-
zonem w blizkosci Krélewca.

Dr. J. S.

1 biezacej chwili.

— Petersburskie Towarzystwo Wstrzemiezli-
wosci otrzymato zatwierdzenie rzadowe ustawy
swojej. Celem Towarzystwa jest zaktadanie her-
baciarni i czytelni ludowych, leczenie natogo-
wych pijakéw, rozpowszechnianie broszur odpo-
wiedniej tresci, oraz urzadzenie dla ludu rozry-
wek i pogadanek dziatajgcych przeciw pijanstwu.

— W Petersburgu zawigzato sie towarzystwo
kassy, specyalnie przeznaczonej do wydawania
pozyczek na cele artystyczne.

— Znaj co swoje to tytut seryi ksigzeczek,
ktore redakcya ,,Przegladu Tygodniowego“ za-
mierza wydawa¢ Miesci¢ sie tu bedg dzietka:
,,Podr6z nad Gopto“ ,,Letnie Mieszkania“ ,,Szwaj-
carya Polska“, ,,Gory Swietokrzyskie“, ,,.Z nur-
tem Wisty," ,,W krainie wielkich jezior®, , W
panstwie czarnych dyamentow“, Bug i Narew*
»Stare Zamczyska.” ,,Kurpie,” ,,Zebracy w Pol-
sce,” ,,Na jarmarkach“ i, jak pisze wspomniona
redakcya — wiele innych.

— Budowa kosciota ,na Pradze rozpocznie sie na-
nowo z d. 5 Maja, to j. S-go Floryana. pod ktérego
wezwaniem koscidt ten wznosi sie na historycznym
gruncie. Skiadki wptywajg dos¢ powolnie.

— Wydawnictwo Stownika Geograficznego za-
bezpieczone zostato przez zapis, jakim zmarty
Wiad. Walewski przekazat prawa swoje do tego
dzieta Kassie im. Mianowskiego z zastrzeze-
niem, aby instytucya ta wydata ostatnie trzy to
my Stownika. Spadkobiercy zmartego zamie-
rzajg poczciwie ztozy¢ Kassie fundusz potrzebny
na to.

— Nowe Pismo: ,Wiadomosci hygieniczne®,
wychodzi¢ zacznie od d. 1-go Lipca b. r. redakto-
rem gtdwnym bedzie Dr. Gustaw Eritsche. Po-
zyteczno$ci tego pisma i waznosci jego dla ro-
dzin, dowodzi¢ nie potrzeba. Bedzie to mie-
siecznik.

— Komitet Towarzystwa Zachety Sztuk Pie-
knych w Krdlestwie Polskiem podaje wiadomos$¢
0 wakansie na stypendyum imienia Mikotaja Ko-
pernika w kwocie 104 rs. dla miodzienca urodzo-

Majatek przez M. Unickag. — Drugie pokolenie. Powie$¢ oryginalnie napisana, przez
rzez Juliusza_ Stattlera — Z ziemi Swietej (dalszy ciag). — Nowiny Paryzkie. — Wiadomosci
S. — Z biezacej chwili.

Arkusz 8-my powiesei, pod tytutem: Szych, przez Stefanig Wohl

z opisem. — Sekreta gospodarskie. — Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie M 66.
fio3Boaeno Eensypoto. — BapmaBa, 11 Ariptei 1890 ro«a.

nego w Kroélestwie Polskiem bez réznicy wyznania
i pochodzenia, liczagcego nie mniej niz 16, nie
wiecej jak 21 lat wieku i pragnacego sie ksztatci¢
w kraju lub zagranicg. Pierwszenstwo majg-
kandydaci niepobierajgcy innego stypendyum-
Najp6zniej do d. 20 Maja ubiegajgcy sie o to
stypendyum powinni ztozy¢: Metryke urodzenia,
Swiadectwo niezamoznosci, S$wiadectwo pobiera-
nia nauk w zaktadzie naukowym sztuk pieknych,
studyum, poswiadczone przez zwierzchnos¢ szkol-
na, iz jest wykonane przez kandydata. Przeby-
wajacy zagranicg powinni dotgczy¢, oprocz wy-
mienionych dowodoéw, $wiadectwo naczelnika gu-
bernii o pozyskaniu paszportu na wyjazd zagra-
nice.

— Stanley' przybyt do Europy witany z wiel-
kiemi honorami. Uroczyscie przyjmowany we
Wioszech, podobne przyjecie miat zgotowane sobie
w Belgii. Krol wystat deputacya witajaca go
na granicy, kolej panstwowa ofiarowata mu oso-
bny wagon. W Londynie osoba jego zajmuje po-
lityczne kota. Kraza pogtoski, ze krélowa ofia-
ruje mu posade kommissarza angielskiego we
wschodnich i zachodnich Indyach z wielkg pensya i
wiadzg dyktatorskg dziatania narzecz Anglii. Tym-
czasem publicznos¢ angielska oczekuje ciekawie
ksigzki, napisanej przez Stanleya a majacej wyjs¢
zpod prasy drukarskiej w Maju. Wydawnicza
spotka: Sampson Law, Mayton et Gomp. zaptacita
za rekopism o ogromng summe 40 000 funt, ster-
lingbw. Tytut jest ,,In darkest Afrycca®, dzieto
ma obejmowa¢ dwa tomy w 6semce 0 500 stron-
nicach, ozdobionych illustracyami wedtug rysun-
kow samego Stanleya, ktorych wykonanie po-
wierzono najlepszym angielskim i francuzkim ry-
sownikom i rytownikom. W zwyklej edycyi be-
dzie dzieto to kosztowa¢ 2 funt, sterlingi i 3
szylingi, w edycyi zbytkowej cena bedzie 10 funt.
(100 frankdéw) Zamowionych jest juz 800 exem-
plarzy tej kosztownej edycyi.

— Emigracya za morze ludnosci rolniczej
w W. ks. Poznanskiem i w Prusach Zachodnich
zwieksza sie z powodu nieurodzaju zesztoroczne-
go. W ciggu dwoch pierwszych miesiecy roku b.
opuscito kraj rodzinny 1.600 osdb.

— W Krakowie zawigzata sie filia towarzy-
stwa przyrodnikow imienia Kopernika, na preze-
sa wybranym zostat Dr. Szajnocha.

— Przed trzydziestu laty zapisang zostata
Warszawskiej Szkole Sztuk Pigknych przez Pio-
tra Eiorentiniego galerya obrazéw z warunkiem,
aby pomieszczong byta w salach otwartych za-
wsze i przystepnych dla ogdtu zwiedzajgcych,
wytwarzajgc w ten sposob galerya publiczng, kt6-
rej powiekszenia przez dary artystow i osob pry-
watnych spadkobierca sie spodziewat. Przeciez,
gdy Szkota Sztuk Pieknych przestata istnie€ i
obrazy, usuniete z sal, ktére przy niej zajmowaty,
zostaty zamkniete w pakach, w ktérych dotad po-
zostajg, rodzina spadkodawcy wystgpita przed
sady o zwrot legatu, skoro testament wedtug wo-
li testatora wykonanym nie jest. Sprawe prowa-
dzi adwokat Dziewulski.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotagcza
sie Arkusz 8-my powiesci pod tytutem: Szych,
przez Stefanig Wohl. Przekiad L. M.

M. Gawalewicza. — Ruch muzyczny
z hygieny i medycyny popularnej.

Przeglad mdd, — 29 wzoréw, ubiordw i robdt

ItedaktorodpowiedzialnyMichat Glucksberg?
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